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coNTRATo DE oBRA pú¡¡-¡ca
MANO DE OBRA DE LA REPARACION Y CONSTRUCCION CERCO PERIMETRAL

CEB RAMON VILLEDA MORALES, UBICADO EN CRUZ DE VALEI{CIA
CoNTRATO G.A. #115/2O21-UE

Lps.359,O3O.OO
Nosotros: LIC. JOSE SANTIAGO MOTINO LOPEZ, mayor de edad, Casado,
hondureño, Lic. En Ciencias Policiales, y de este domicilio, con tarjeta de
Identidad No O5O1 - 1971- 00963, Solvencia Municipal No 0192748,
actuando en su condición De Alcalde del Municip¡o de La L¡ma Cortes, cargo para
el cual fue electo mediante Punto Un¡co em¡t¡do por el Tribunal Supremo Electoral
de la sesión Extraord¡nar¡a de fecha del 17 cle Dic¡embre del 2017, estando por
lo tanto facultado para ejercer la representación de la alcaldía Municipal y para

celebrar toda clase de actos y Contratos facultad que se otorga la ley de
Mun¡cipalidades en su artículo # 43 y # 40 numeral 3 de su reglamento, quien

en adelante se le denominará. ALCALDIA MUNICIPAL, por una parte y por

otra parte, ta Empresa CONSTRUCCIONES Y REPARACIOI{ES
ALVARADO/ GERENTE GENERAL WILMER ALVARADO LOPEZ, cedula #
05O119761O61d solvencia # 0193743, RTil # 05011976106146, quien

en adelante se denominará como el COÍ{TRATISTA, actuando ambas partes

en nuestro sano juicio y de buena fe, convenimos en celebrar el presente

contrato, bajo las s¡gu¡entes condiciones. PRIMERA: CtAUslJtA D,E

INTEGRIDAD. Las ParLes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de

fu l-"V ¿. ftinsparencia y Acceso a la Información Pública (LTAIP), y con la

convicción de que evitando las prácticas de corrupción podremos apoyar la

consolidación de una cultura de transparencia, equidad y rendición de cuentas

en los procesos de contratación y adquisiciones del Estado, para asífortalecer las

bases áel Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntar¡amente a: 1.

Mantener el más alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de

la Republica, así como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL'

EQUIbAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA

ruionunbloru CoNFIDENCIAL QUE MANEJAMoS, ABSTENIENDoNoS DE DAR

oect-RnAcloursPUBLICASsoBRELAMISMA.2.Asumirunaestr¡cta
áUrl*an.¡a y aplicación de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen

foiproi.i"r'a.j contratac¡ón y adquisiciones públicas establecidos en la Ley de

Coniratación del Estado, iales como: transparenc¡a, igualdad y libre

competenc¡a. 3. Que durante la ejecución del Contrato ninguna persona que

actu'é debidamenté autorizada en núe$ro nombre y representación y que ningún

"rpr".Já 
á-irr¡ajador, socio o asociado, autorizado o no, real¡zará: a) Prácticas

cálrrptiras: enteñdiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar' recibir' o

solicitar directa o ind¡rectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las

i.iion"t de la otra parte; b) Prácticas Colusorias: entend¡endo estas como
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aquellas en las que denoten sugieran o demuestren que existe un acuerdo
malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intención de alcanzar un propósito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la información que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efecto del contrato y dejamos manifestado que durante el
proceso de contratación o adquisición causa de este Contrato, la información
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas paftes
asumen y asumirán la responsabilidad por el suministro de información
inconsístente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la información a que
se tenga acceso por razón del Contrato, y no proporcionarla no divulgarla a
terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de compromisos de esta Cláusula por Tribunal competente, y sin perjuicio
de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, soc¡os o asociados, del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de
esta cláusula dará lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitación para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades
que pudieren deducírsele. ii. A la aplicación al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cláusula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su
caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De paÉe del contratante:
i. A la eliminación definitiva del [Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratación. i¡. A la aplicación al empleado
o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan según el Código de
Conducta Ét¡ca del Servidor Público, sin perjuicio de exigir lá responsaÚl¡AaO
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las
partes manifiestan la aceptación de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaración forma parte integral del
Contrato, firmado voluntariamente para constancia."_El Contratista se pone a

disposición de La Alcaldía Municipal para hacer el trabajo de mano de obra:
CONTRATO DE MANO DE OBRA DE LA REPARACTON Y CONSTRUCCION
CERCO PERIMETRAL CEB RAMON VILLEDA MORALES, UBTCADO EN
CRUZ DE VALENCIA.
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SEGUNDA: ALCANCE DE LOS SERVICIOS: El contratista real¡zara la obra con
el siguiente Presupuesto:

CANTIDAD

TERCERA: CALIDAD DE MANO DE OBRA: El Contratista deberá realizar el trabajo
con los materiales provistos por la Alcaldíia Municipal en este tipo de obra, mano de obra
calificada con experiencia en el desarrollo de esta labor, CUARTA: SUpERVISION: La
Supervisión del Proyecto estará a cargo de La Alcaldía Municipal a través ae ta Ltn¡Oaa
Ejecutora. ourNTA: vALoR DEL coNTRATo: El valor del contrato es de
Lps.359ro3o.oo, (TREscrENTos crNcuENTA Y NUEVE MrL TRETNTA
LEMPIRAS EXACTOS). SEXTA: FORMA DE PAGO: La Alcaldía Municipal pagara at
Contratista previo a los informes firmados por el jefe depaftamento de la Unidad
Ejecutora de acuerdo a avance de obra. SEPTIMA: RETENCION: "El Contratista,,
presentará la Constancia de estar sujeto al Régimen de Pago a Cuenta, emitido por la
SAR, o el recibo de pago, antes de la cancelación del presente contrato de lo contrario
se retendrá el tZ.So/o, del valor del contrato por impuesto sobre la renta, de acuerdo al
aftículo 50 de La Ley reformado, en La Ley de Equilibrio Financiero y Piotección Social
capitulo V. OCTAVA: PLAZO DE EIECUCION: El tiempo de ejecución de este contrato
es de 28 días calendario a partir de l-A orden de Inicio. NOVENA: GARANTIA DE
CALIDAD DE OBRA: Una vez presentada la Recepción finalde la obra se hará la

45

I

U}¡IDAD DE
MEDIDA

DESCRIFCION DEL MATERIAL

COSTO TOTAT
L.ps.

1 GLOBAL DEMOLICTON, ZANIEADO Y FUNDICION DE ZAPATA 60
CENTIMETROS CON PIEDRAS GRANDES Y CEMENTO

2,400 UNIDA PEGADO Or c nrLeons

85 LANCE IUBOS GALVANIZADOS DE 2

115 UNIDAD SOLDADURA CRUZADA DE VARILLA UCMT,I,q
CADA DOS HILADAS

3tB

UNIDAD INSTALACION
CADA HILADA

DE VARILLAS LISAS DE TEMPERATURA DE 3/8

1 GLOBAL FUNDISON DE 9 COLUMNAS ALAMBRE DE AMARRE
ran¿Rño DE tzxtz ANcHo y ALro 3 METROS

1 GLOBAL FUNDIOON DE BATIENTE DE 10 CENTIMETROS

GLOBAL SOLDADURA DE TUBOS DE 2 GALVANIZADO CON VARILTAS DE
3/8 Y TEMPLADO COMN 8 ROLLOS DE ALAMBRE DE MALLA
CICLON Y 120 PLATINAS DE 1X1/4

3 UNIDAD REPARACION DE 3 PORÍONES CON TUBO REDONDO

1,¿lOO.0O223 METROS CONSTRUCCION POR METRO

MAIIO DE OBRA

l5o/o ISV

TOTAL

Lps.312,2OO.(X)

tps.46,830.00

Ips.359,030.OO

I

I

I
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retención equivalente al 5o/o de valor total del proyecto. El cual será devuelto por el
contratante en un periodo de 3 meses después de haber recibido la obra, EL
CONTRATISTA deberá realizar las correcciones solicitadas por la supervisión sin costo
adicional para La Atcaldía Municipal. DE:CIMA_IIUIIA: En caso de que el
Contratista no entregue la obra en el plazo establecido en este contrato, pagara a La
Alcaldía de La Lima Cortes, por cada día de atraso la multa de Lps.500.00 diario
debidamente comprobado por la supervisión de la Unidad Ejecutora. DECIMA
PRIMERA: RIESGOS Y RESPONSABILIDADES: El contratista realizara los
trabajos actuando como patrono y en consecuencia asume todos los riesgos y
responsabilidades civiles, criminales, laborales y de cualquier índole que sean
consecuencia directa o indirecta en el cumpl¡miento y ejecución de este contrato.
DECIMA SEGUNDA: SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de desacuerdos,
reclamos, disputas o incumplimíentos del contrato por parte del Contratista, la Alcaldía
Municipal de La Lima Coftes, se reserya el derecho de dar por terminado el presente
Contrato a su voluntad sin incurrir en responsabilidad alguna. DECIMA TERCERA:
RATIFICADA: Ambas partes manifiestan estar de acuerdo con el contenido de las
cláusulas del contrato. En fe de lo cual firmamos el Presente contrato en la ciudad de
la Lima Coftes, a los 01 del mes de Septiembre del Dos Mil Veintiuno. (2021)

ALVARADO
Contratista
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coNTRATo DE oBRA púsLrca
MANO DE OBRA PROYECTO DE REPARACION Y RECONSTRUCCION CEB MANUEL

BONILLA
CoNTRATO G.A. #1 16 I zOzL-UE

Lps.696,375.60
Nosotros: LIC. JOSE SANTIAGO MOTIñO LOPEZ, mayor de edad, Casado, hondureño,
Lic. En Ciencias Policiales, y de este domicilio, con tarjeta de Identidad N" 0501 - l97L
- 00963, Solvencia Municipal No 019274q actuando en su condición De Alcalde del
Municipio de La Lima Coftes, cargo para el cual fue electo mediante Punto Único emitido
por el Tribunal Supremo Electoral de la sesión Extraordinaria de fecha del 17 de Diciembre

del 20L7, estando por lo tanto facultado para ejercer la representación de la alcaldía

Municipal y para celebrar toda clase de actos y Contratos facultad que se otorga la ley de

Municipalidades en su artículo # 43 y # 40 numeral 3 de su reglamento, quien en adelante

se le denominará. ALCALDÍA MUNICIPAL, por una parte y por otra parte, la Empresa

coNsTRUccIoNEs y REPARACIONES ALVARADO/ GERENTE GENERAL WILMER

ALVARADO LOPEZ, cedula # 05011976LO614, solvencia # 0193743, RTN #
O5O1lg7G1O6l46, quien en adelante se denominará como el CONTRATIST& actuando

ambas paftes en nuestro sano juicio y de buena fe, convenimos en celebrar el presente

contrato, bajo las siguientes cond¡ciones. PRIMERA: CI-AU§ULA DE INTEGRIDAD' Las

partes, en cúmplimiento a lo establecido en el Artículo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso

a ta lñrormac¡bn pública (LTAIP), y con la convicción de que evitando las prácticas de

corrupción podremos apoyar la consolidación de una cultura de transparencia, equidad y

rendición de cuentas en los pro."roi de contratación y adquisiciones del Estado, para así

foftalecer las bases del Estadb de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:

1. Mantener el más alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la

á.prurilá,-así como Ios valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CoNTRACTUAL, EQUIDAD,

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON I.A INFORMACION CONFIDENCIAL QUE

MANE]AMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECI-ARACIONES PUBLICAS SOBRE I-A MISMA'

2. Asumir una estricta obseruancia y aplicación.de. ros principios fundamentales bajos los

cuales se rigen ros procesos de contiatac¡ón y adquisiciones públicas establecidos en la Ley

de Contratación del Estado, tales como: transparencia, igualdad. y. lib.re competencia' 3'

Que durante la ejecución del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada

en nuestro no*orili"átoár,tu.¡on v qr"lingún empleado o trabajador' socio o asociado'

autorizado o no, rearizará: a) prácticás torruptiras, uhtendiendo estas como aquellas en la

que se ofrece oar, iácio¡r, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para

infruenciar ras acéiones de ra otra parte; b) prácticas corusorias: entendiendo estas como

aqueilas en ras que oenoten sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre

dos o más pates á entre una de ras partes y uno o ruiá= terceros, reafizado con la intención

de arcanzar un propósito inaoecuJJo,-inbry.ndo. influenciar en forma inapropiada las

acciones de ra otra parte. +. Revisar y*Jáririiar'toda.ra información que deba ser presentada

a través de terceios a la otra parte, párá át"ao der contrato y dejamos manifestado que

c()\¡ DE,RI'-ctlos. 'lus'l'lclA \"I'RAN§PARI"NC I'\" 
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9 AULAS METROS DE 2X4 CON TUBO CUADRADO ALUMINIO CHAPA 16 DE

4X4DEMOLICION DE PISO DE CONCRETO Y TERRAZO

COMPSACTANDO CON MATERIAL SELECTO, FUNDICION DE

PISO, REPELI.ADO, PILIDO Y PINTADO

GLOBAL METROS DEMOLICION DE PISO DE CONCRETO Y TERRAZO

COMPSACTANDO CON MATERIAL SELECTO. FUNDICION DE

PISO, REPELLADO, PILIDO Y PINTADO

30,744.00

6 AULAS

GLOBAL

GLOBAL

352

METROS

METROS

METROS

METROS

DEMOLICION TABI-A MACHIMBRE Y REMOVER ELECTRICIDAD

DE 6 AULAS

REPELLO Y PULIDO DE UNA AULA, PEGADO DE BLOQUES DE 6

REPARACION DE PAREDES, REPELLADO Y PULIDO.

CONSTRUCCION POR METRO Lps. 1,400.00 C/U

492,800.00

MANO DE OBRA

15olo ISV

TOTAL

Lps.605,544.00

Lps.90,831.6O

Lps.696,375.6O

TERCERA: CALIDAD DE MANO DE OBRA: El Contratista deberá realizar el trabajo con los

rnateriates provistos por Ia Alcatdía Municipal en este tipo de obra, mano de obra calificada con

experiencia en el desarrollo de esta labor. CUARTA: SUPERVISION: La Supervisión del Proyecto

estará a cargo de La Alcaldía Municipal a través de la Unidad Ejecutora. QUINTAT VALOR DEL

CONTRATO; El valor del contrato es de Lps.696,375.6O, (SEISCIENTOS NOVENTA Y SEIS

r,rrl- TRTSCIENTOS SETENTA Y CINCO LEMPIRAS CON 60/100). SEXTA: FORMA DE

iÁ¿O.. La Alcaldía Municipal pagara al Contratista previo a los informes firmados por el jefe

I"pñur.nto de la unidad Ejecutora de acuerdo a avance de obra. SEPTTMA: RETENCTON: "El

Contratista,, presentará la Constancia de estar sujeto al Régimen de Pago a Cuenta, emitido por la

SAR, o el recibo de pago, antes de la cancelación del presente contrato de lo contrario se retendrá

el ll.5o/o, del valor deicontrato por impuesto sobre la renta, de acuerdo al artículo 50 de La Ley

reformado, en La Ley de Equilibrio Financiero y Protección Social capitulo V. OCTAVA: PLAiZo DE

EJECUCTóN: g t¡ámpo de ejecución de este contrato es de 28 días calendario a partir de LA

orden de Inicio. NovÉNl: eÁRlNrIA or cnuono oe oeRA: Una vez presentada la Recepción

flnaldelaobras"va]ortotaldelproyecto'Elcualserá
devuerto por er contratante en un periodo de 3 meses después de haber recibido la obra, EL

CONTRATISTA deber á realizar las correcciones solicitadas por la supervisión sin costo adicional

ñ;i;;i"ila¡u Municipat. DEGTMA: MULTA: En caso de que el contratista no entregue la obra

en el plazo establecido en este .ontrrtoffiu* a La Alcaldía de La Lima cortes, por cada día de

atraso la multa de Lps.500.00 diario debidamente comprobado por la supervisión de la unidad

Ejecutora. DECTMA ÉRTMERA: RrEsGos y REspoNsABrLrDADEs: El contratista realizara los

trabajos actuando como patrono y en consecuencia asume todos los riesgos y responsabilidades

civiles, criminales, laborales y de cualquier índole que sean consecuencia directa o indirecta en

Tal ?ññ8-2400
Fax: 266S-2601
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durante el proceso de contratación o adquisición causa de este Contrato, la información
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y
asumirán la responsabilidad por el suministro de información inconsistente, imprecisa o que
no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del Contrato, y
no proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el

incumplimiento de alguno de compromisos de esta Cláusula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma

opoftuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio

razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se

extiende a los subcontrat¡Stas con los cuales el Contratista o Consultor contrate así como a

los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera

de los enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i' A
la inhabilitación para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que

pudieren deducíisele. ii. A la aplicación al trabajador, ejecutivo, representante, socio,

ásociado o apoderado que haya incumplido esta Cláusula, de las sanciones o medidas

disciplinarias derivadas del régimen laboral y, eñ su caso entablar las acciones legales que

corréspondan. b. De parte del contratante: i. A la eliminación definitiva del [Contratista o

Consuitor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la

irregularidáO] Oe su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser

suje-to de elegibilidad futura en procesos de contratación. ii. A la aplicación al empleado o

funcionario infractor, de las sanciones que correspondan según el Código de Conducta Etica

del Servidor público, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal

a las que hubiers iúgur.'ri re de lo anterior, las partes maniflestan la aceptación de los

comprómisos adoptuáo. 
"n 

el presente documento, baio el entendido que esta Declaración

forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para constancia."-El Contratista

s. pone a dispolición de La Alcaldía Municipal para hacer el trabajo de mano de obra:

COi¡TNNTO DE MANO DE OBRA DE MANO DE OBRA DE CONSTRUCCION CEB MANUEL

BSNTLLA, LA LrMA. SEGUNDA: ALCANCE DE LoS SERVICIOS: El contratista realizara

la obra con el siguiente Presupuesto:

COSTO TOTAL
L.ps.

DESCRIFCION DEL MATERIALUNIDAD DE

MEDIDA
CANTIDAD

82,000.00

TECHO COMPLETO IZQUIERDO Y

DESARMADO NJERAS DE MADERA Y LAMINAS DE ZING Y

AISLANTE TERMICO DE LAS 9 AUI¡S UTILIZANDO CANALETAS

CON TUBO CUADRADO ALUMINIO CHAPA T6 DE

DEMOLICION DERECHO

DE 2X4
METROS

METROS
LINEALES

9 AULAS

3,s34

C()N l)t.Rt'-CflOS, .lLrS't'lCt¡\ Y'l'RANSPAItt'-NCtA
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el cumplimiento y ejecución de este contrato. DECIMA SEGUNDA: SOLUCION DE CONFLICTOS:
En caso de desacuerdos, reclamos, disputas o incumplimientos del contrato por pafte del Contratista,
la Alcaldía Municipal de La Lima Cortes, se reserva el derecho de dar por terminado el presente

Contrato a su voluntad sin incurrir en responsabilidad alguna. DECIMA TERCERA: RATIFICADA:
Ambas partes manifiestan estar de acuerdo con el contenido de las cláusulas del contrato. En fe de

lo cual firmamos el Presente contrato en la ciudad de la Lima Cortes, a los 01 días del mes de

Septiembre del Dos Mil ntiuno. (202t)

A,I

WILMER
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CONTRATO POR. PR.ESTACION DE SERVICIOS BOTADO Y TRANSPORTE DE
DESECHOS SOLIDOS

CoNTRATO G.A. #O93 I zozt-ttuA VALOR L.8O,OOO.OO
Nosotros JOSE SANTIAGO MOTIÑO LOPEZ, mayor de edad, casado,
hondureño, Lic. En Ciencias Policiales y de este domicilio con cédula de identidad
#0501-1971-00963, Solvencia Municipal No.0192748, RTN
:O5O11971009638, cargo al que fue electo mediante Punto Unico emitido por
el Tribunal Supremo Electoral de la sesión extraordinaria de fecha t7 de
Diciembre del año 2AL7, actuando en su condición de Alcalde Municipal del
Municipio de La Lima, Coftes, estando por lo tanto facultado para ejercer la
representación de la Alcaldía Municipal y para celebrar toda clase de actos y
contratos facultad que le otorga La Ley de Municipalidades en su artículo #43 y
#40 numeral 3 de su reglamento quien en adelante se denominara ALCALDIA
MUNICIPAL, por una parte y por otra pafte la SRA. MARTHA DELIA
sAlá¡zAR DURON/REPRESENTANTE DE lá EMPRESA DE TRANSPORTE
ALPHA SEOS, Mayor de edad, hondureña, de este domicilio, con cedula de
Identidad No 1808-1959-0004, R.T.N. # 18081959000043, SOLVENCIA
MUNICIPAL #0193848, quien en adelante se denominara como EL
CONTRATRATISTA, actuando ambas paftes en nuestro sano juicio y de buena
fe, convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las siguientes condiciones.-
PRIMERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las PaÉes, en cumplimiento a lo
establecido en el Aftículo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Información
Pública (LTAIP), y con la convicción de que evitando las prácticas de corrupción
podremos apoyar la consolidación de una cultura de transparencia, equidad y
rendición de cuentas en los procesos de contratación y adquisiciones del Estado,
para asífoftalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el más alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, así como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y

DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEIAMOS,

ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.

Asumir una estricta observancia y aplicación de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratación y adquisiciones públicas

establecidos en la Ley de Contratación del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecución del Contrato ninguna
persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representación
y que ningún empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizará:

a) Prácticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para

influenciar las acciones de la otra pafte; b) Prácticas Colusorias: entendiendo
estas como aquellas en las que denoten sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intención de alcanzar un propósito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra pafte. 4.

"(jON tlliRr{li{{)s,,1{ j§'l'lilI.\ Y'l'R.&NsPARt"lNCt{"
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Revisar y verificar toda la información que deba ser presentada a través de
terceros a la otra pafte, para efecto del contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratación o adquisición causa de este Contrato, la
información intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asum¡rán la responsabilidad por el suministro de
información inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
información a que se tenga acceso por razón del Contrato, y no proporcionarla
no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.
6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de compromisos de esta Cláusula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra.
7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios
o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo
de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas
con los cuales el Contratista o Consultor contrate asícomo a los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De parte del Contratista o Consultor:
¡. A la inhabilitación para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducírsele. ii. A la aplicación al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De pafte del
contratante: i. A la eliminación definitiva del [Contratista o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la

irregularidadl de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratación. ii. A la
aplicación al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
según el Código de Conducta Ética del Servidor Público, sin perjuicio de exigir la
responsab¡lidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de
lo anterior, las partes maniflestan la aceptación de los compromisos adoptados
en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaración forma parte
integral del Contrato, firmado voluntariamente para constancia." -El Contratista
se pone a disposición de la Alcaldía Municipal para prestar los seruicios de mano

de obra para el BoTADo Y TRANSPORTE DE DESECHOS SóLIDOS EN LA
RUTA#8 ¡áS SIGUIENTES COLONIAS :23 DE SEPTIEMBRE, COL. CERRATO
L¿, COL. LOS MAESTROS, LOS ANGELES, RES. RTBERAITA, RES, RrO TTNTO,
cot. usuLA, REs. wLl-A ESTHE& CAMPO DOS, FLORES DE ORTENTE, COL.

suYAPA, SEGUNDA ETAPA DE LA COL. ORO VERDE, DURANTE EL MES DE

SEPTrEMBREIaO¿L, HASTA EL DEPOSITO FINAL DEL CREMATORIO

MUNICIPAL UBICADO EN COROZAL II. SEGUNDA ALCANCE DE LOS

SERVICIOS: EL Contratista se compromete a prestar los seruicios

eficientemente con su Personal, Equipo y Herramientas de trabajo necesarias

para la ejecución de dicha labor.
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TERCERA: TIEMPO DE EIECUCION: El tiempo requerido para la ejecución es
a partir de la emisión de la orden de Inicio. CUARTA: VALOR DEL CONTRATO:
El valor del Contrato es de LPS. 80,0OO.00, (OCHENTA MIL LEMPIRAS
EXACTOS). QUINTA: FORMA DE PAGO: El contratista recibirá pago previo a

la entrega de toda la documentación sopofte, para el respectivo trámite de pago
en las oficinas de Tesorería Municipal. SEXTA: RETENCION: "El Contratista"
presentará la Constancia de estar sujeto al Régimen de Pago a Cuenta, emitido
por EL SA& y el recibo de pago, antes de la cancelación del presente contrato
de lo contrario se retendrá el 72.5o/a del valor del Contrato por impuesto sobre la
renta, de acuerdo al artículo 50 de La Ley reformado, en La Ley de Equilibrio
Financiero y Protección Social capitulo V. SEPTIMA: SOLUCION DE
CONFUCTOS: Es responsabilidad del contratista reparar daños ocasionados a

terceros en el cumplimiento de las labores asignadas. En caso de desacuerdos,
reclamos, disputas o incumplimientos del contrato por parte del Contratista, la
Alcaldía MunicÍpal de la Lima Coftes, se reserva el derecho de dar por terminado
el presente Contrato a su voluntad sin incurrir en responsabilidad alguna,
OCTAVA SUPERVISION La Supervisión estará a cargo de la Alcaldía a través
de la Unidad de Medio Ambiente, NOVENA: RATIFICADO: Ambas partes
manifiestan estar de acuerdo con el contenido de las cláusulas del contrato. En

fe de lo cualfirmamos el presente Contrato en la Ciudad de la Lima Cortes, el 01
de Septiembre del año dos mil Veintiuno. (2021).

)
<

J. :i il1. ,

DETIA SALAZAR DURON
CONTRATISTA,
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CONTRATO POR PRESTACION DE SERVICIOS BOTADO Y TRANSPORTE
DE DESECHOS SOLTDOS GA. # O94|2O2L-UMA

VALOR L.8O,OOO.OO
Nosotros JosE SANTTAGO MorrÑo LopEz, mayor de edad, casado, hondureño, Lic.
En Ciencias Policiales y de este domicilio con cédula de identidad #OsOt-1gZl-00963,
Solvencia Municipal No.O192748 RTN :O5O11971009638, cargo al que fue electo
mediante Punto Unico emitido por el Tribunal Supremo Electoral de la sesión
extraordinaria de fecha 17 de Diciembre del año 2017, actuando en su condición de
Alcalde Municipal del Municipio de La Lima, Cortes, estando por lo tanto facultado para
ejercer la representación de la Alcaldía Municipal y para celebrar toda clase de actos y
contratos facultad que le otorga La Ley de Municipalidades en su artículo #43 y #4O
numeral 3 de su reglamento quien en adelante se denominara ALCALDÍA
MUNICIPAL, por una parte y por otra la empresa, INVERSIONES HEy,
representada por el Gerente General oscAR ARIEL cAcEREs RAMTREZ, mayor
de edad, casada, Hondureña, de este domicilio, con cédula de identidad # 0sot-
1§93-üe455, solvencia Municipal #0194182, RTN o1o71983oo9915, quien en
adelante se denominará como El CONTRATISTA, actuando ambas partes en nuestro
sano juicio y de buena fe, convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las
siguientes condiciones. PRTMERA: ctAUSUtA DE TNTEGRTDAD. Las partes, en
cumplimiento a lo estabfecido en el Artículo 7 de ta Ley de Transparencia y Acceso a la
Información Pública (LTAIP), y con la convicción de que evitando las prácticas de
corrupción podremos apoyar la consolidación de una cultura de transparencia, equidad
y rendición de cuentas en los procesos de contratación y adquisiciones del Estado, para
así fo¡talecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el más alto nivel de conducta ética, moral y de respeto
a las leyes de la Republica, así como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON I.A
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANÜAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECI-ARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y
aplicación de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
contratación y adquisiciones públicas establecidos en la Ley de Conlratación del Estado,
tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecución
del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacíón y que ningún empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizará: a) Prácticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
las acciones de la otra parte; b) Prácticas Colusorias: entendiendo estas como aquellas
en las que denoten sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o
más partes o entre una de las paftes y uno o varios terceros, realizado con la intención
de alcanzar un propósito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la información que deba ser
presentada a través de terceros a la otra pafte, para efecto del contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratación o adquisición causa de este
Contrato, la información intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
que ambas paftes asumen y asumirán la responsabilidad por el suministro de información
¡ncons¡stente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
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Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la información a que se
tenga acceso por razón del Contrato, y no proporc¡onarla no d¡vulgarla a terceros y a su
vez, abstenernos de utilizarla para fines d¡stintos. 6. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el ¡ncumpl¡miento de alguno de comprom¡sos de
esta Cláusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal
en la que se ¡ncurra. 7. Denunc¡ar en forma oportuna ante las autoridades
correspond¡entes cualqu¡er hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados. del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitut¡vo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontrat¡stas con los cuales el Contratista o Consultor contrate así como a los socios,
asoc¡ados, ejecut¡vos y trabajadores de aquellos. El incumpl¡m¡ento de cualqu¡era de los
enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De parte del Contrat¡sta o Consultor: ¡. A la
inhabilitación para contratar con el Estado. sin perju¡cio de las responsab¡l¡dades que
pudieren deducírsele. ¡i. A la apl¡cación al trabajador, ejecutivo, representante, socio.
asoc¡ado o apoderado que haya ¡ncumpl¡do esta Cláusula, de las sanciones o medidas
disc¡plinar¡as derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales
que correspondan. b. De pate del contratante: ¡. A la elim¡nac¡ón definitiva del
lcontratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidadl de su Registro de Proveedores y Contrat¡stas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratac¡ón. ¡i. A la
aplicación al empleado o funcionar¡o ¡nfractor, de las sanc¡ones que correspondan según
el Cód¡go de Conducta Et¡ca del Servidor Públ¡co, s¡n perju¡c¡o de ex¡g¡r la responsabilidad
administrativa, c¡vil y/o penal a las que hub¡ere lugar. En fe de lo anter¡or, las partes
manifiestan la aceptación de los compromisos adoptados en el presente documento,
bajo el entend¡do que esta Declaración forma parte integral del Contrato, firmado
voluntar¡amente para constancia." El Contratista se pone a disposición de la Alcaldía
Municipal, para prestar los servicios de mano de obra: BOTADO y TRANSPORTE DE
DESECHOS SOLIDOS RUTA#I, EN SIGUIENTES COLONIAS: COL.
INDEPENDENCIA, BUENOS AIRES, AIMA& ROSARIO, PLAÍIETA,
RESIDENCIAL VILLA NOVA, SAN FRANCISCO, GRACIAS A DIOS, SAN
FERNANDO, GASOLINERAS 1,2. SEGUNDA ALCANCE DE LOS SERVICIOS: EL
Contratista se compromete a prestar los servic¡os con su equipo y materiales de trabajo
TERCERA: TIE PO EJECUCION : El tiempo requerido para la ejecución es del Mes de
30 días, a partir de la orden de inicio. CUARTA: VALOR DEL CONTRATO: El valor
del Contrato es de Lps, 8O,O0O.00, (Ochenta Mil Lempiras Exactos). OUINTA:
FORMA DE PAGO: El contrat¡sta recibirá pago previo a la entrega de toda la
documentación soporte. para el respectivo trámite de pago en las oficinas de Tesorería
Mun¡cipal. SEXfAi RETENCION: "El Contrat¡sta" presentará la Constanc¡a de estar
sujeto al Régimen de Pago a Cuenta. emitido por el SAR, y el recibo de pago, antes de
la cancelación del presente contrato de lo contrario se retendrá el ,-2.So/o del valor del
contrato por lmpuesto sobre la renta, de acuerdo al artículo 50 de La Ley reformado, en
La Ley de Equllibrio F¡nanc¡ero y Protección Soc¡al capitulo V. SEpTIMA: SOLUCION
DE CONFLICTOS: En caso de desacuerdos, reclamos, d¡sputas o incumplimientos del
contrato por parte del Contratista, la Alcaldía Munic¡pal de la Lima Cortes, se reserva el
derecho de dar por terminado el presente Contrato a su voluntad sin incurr¡r
responsabilidad alguna OCTAVA: RATIFICADO: Ambas partes man¡fiestan estar de
acuerdo con el contenido de las cláusulas del contrato. En fe de lo cual firmamos el
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presente contrato en la ciudad de la Lima Codes, el día 01 del mes de Septiembre del
año Dos mil Veintiuno.

J{

Cil

I
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CONTRATO POR PRESTACION DE SERVICIOS DE LIMPIEZA,
DESARENTLLADo DE cALLEs necolrcc¡ón DE DEsEcHos PAPEL, eurrAR
LOS EXCESOS DE TIERRA DEL BOULEVARD FUERZAS ARMADAS PASAR POR

EL PARQUE HASTA LA SITRATERCO DONDE TERMINA EL PAVIMENTO
FRENTE A LA IGLESIA EMll{ CO¡,T¡STóN,

CoNTRATO GA. NO. O96/2O21-UMA LPS. 7O,0OO.OO

Nosotrosr LIC. ,OSE SANTIAGO trlOffÑO LOPEZ, mayor de edad, Casado,
hondureño, Lic. En Cienc¡as Policiales, y de este domic¡l¡o, con taúeta de Ident¡dad No

O5O1 - 1971 - 00963, Solvencia Mun¡c¡pal No 0192748, actuando en su condic¡ón
De Alcalde del Municipio de La L¡ma Cortes, cargo para el cual fue electo mediante Punto

Único emitido por el Tr¡bunal Supremo Electoral de la sesión Extraord¡naria de fecha del

17 de D¡ciembre del 2017, estando por lo tanto facultado para ejercer la representación
de la alcaldía Municipalidades y para celebrar toda clase de actos y contratos facu¡tad
que se otorga la ley de municipalidades en su artículo # 43 y # 40 numeral 3 de su

reglamento, quien en adelante se le denominara ALCALDIA MUNICIPAL, por una
parte y por otra parte la empresa, INVERSIONES CACERES, representada por el

Gerente General, OSCAR HERNAN CACERES CANALES, Mayor de edad,
hondureña, de este dom¡cil¡o, con cédula de Identidad No 0311-1964-00033,
Solvencia Municipal #0194591, RTN 03111964000334, quien en adelante se

denominara como EL CONTRATISTA, actuando ambas partes en nuestro sano ju¡c¡o y

de buena fe, convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las s¡guientes

condiciones,- PRIMERAT CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento

a lo establec¡do en el Articulo 7 de la Ley de Transparenc¡a y Acceso a la Información

Pública (LTAIP), y con la conv¡cc¡ón de que evitando las prácticas de corrupción
podremoi apoyár ia consolidación de una cultura de transparenc¡a, equidad y rendición

de cuentas en los procesos de contratación y adquisic¡ones del Estado, para así fortalecer

las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.

Mantener el más alto n¡vel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, así como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,

ToLERANCIA,IMPARCIALIDADYDISCRECIoNcoNLAINFoRMACIoNCoNFIDENCIAL
QUE MANÜAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA

NtsNn. z. Asumir uno estricta observanc¡a y aplicación de los principios fundamentales

bajos los cuales se r¡gen los procesos de contratación y adquisiciones públicas

establecidos en la Ley de contratación del Estado, tales como: transparenc¡a, igualdad

y l¡bre competencia. 3. Que durante la ejecuc¡ón del contrato n¡nguna persona que

á.tré ¿eO¡dá.ente autorizada en nuestró nombre y representación y que ningún

empleaOo o trabajador, soc¡o o asociado, autor¡zado o no, real¡zará: a) Práct¡cas

Coiruptivas: entenáiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, rec¡b¡r, o solic¡tar

d¡redá o ¡nd¡rectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra

pafte; b) Prácticas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten

lrgúulo demuestren gue existe un acuerdo maltc¡oso entre dos o más paftes o entre

,rá pap¿rit" inadecuadb, incluyendo influenc¡ar en forma inaprop¡ada las acc¡ones de

ü 
"ti. 

p.,i". 4. Revisar y úerificár toda la información que deba ser presentada a. través

de terclros a la otra parte, para efecto del contrato y dejamos manifestado que durante

;i;;".;;; ¿á contiutu.¡on o adquisición causa. de este contrato, la información

intercambiada fue debidamente revisada y veriflcada, por lo que ambas partes asumen
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y asumirán la responsabil¡dad por el sumin¡stro de informaciÓn inconsistente, imprec¡sa
o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del Contrato,
y no proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
fines d¡stintos. 6. Aceptar las consecuencias a gue hubiere lugar, en caso de declararse
el incumpl¡miento de alguno de compromisos de esta Cláusula por Trlbunal competente,
y s¡n perjuic¡o de la responsabilidad civ¡l o penal en la que se incurra. 7. Denunc¡ar en
forma oportuna ante las autor¡dades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, soc¡os o asociados, del cual se tenga
un ¡ndic¡o razonable y que pudiese ser constltutivo de responsabilidad c¡val y/o penal. Lo
anter¡or se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El

¡ncumplim¡ento de cualquiera de los enunc¡ados de esta cláusula dará lugar: a, De parte
del Contrat¡sta o Consultor: ¡. A la ¡nhab¡litac¡ón para contratar con el Estado, sin peúuicio
de las responsabilidades que pudieren deducírsele. ii. A la aplicación al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya ¡ncumpl¡do esta
Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias der¡vadas del régimen laboral y, en
su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del contratante: i.

A la eliminación definitiva del lcontratifa o Consultor y a los subcontrat¡stas
responsables o que pud¡endo hacerlo no denunciaron la irregular¡dadl de su Registro de
Proveedores y Contrat¡stas que al efecto llevare para no ser sujeto de eleg¡b¡l¡dad futura
en procesos de contratación. ¡¡. A la aplicac¡ón al empleado o,func¡onario infractor. de
las sanc¡ones que correspondan según el Codigo de Conducta Etica del Servidor Público,

sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrat¡va, civ¡l y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptación de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaración forma
parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para constanc¡a." El contrat¡sta se
pone a disposición de la Alcaldía Mun¡cipal para prestar los servicios de mano de obra
descr¡ta de la siguiente manera:

Contrato por prestación de servicios de
limpieza, Desarenillado de calles recoleccaón
de desechos pape¡, qu¡tar los excesos de
tierra del Boulevard FueEas Armadas pasar
por el pafque hasta la sitratefco donde
term¡na el pavimento frente a la Iglesia Gran
Comisión.
Durante el mes de Septiembre del 2021.

LPS. 70,000.oo

SEGUNDA: ALCANCE DE LOS SERVIOOS El contratista se compromete a

prestar los servic¡os eficientemente con su equipo, materiales y herramientas de

trabajo, personal indicado Pa ra el desarrollo de dicha labor para el cual ha sido

contTatAdo. TERCERA: TIEMPO DE EJECUCION: El tiempo requerido Para la

ejecución será a partir de la emisión de la orden de in¡cio'
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CUARTA: VALOR DEL CONTRATO: El valor del contrato es de
Lps.7O,OOO.OO, (SETENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS). OUINTA: FORMA
E_PAGO: El contratista recibirá pago previo a la entrega de toda la
documentación soporte, para el respectivo trámite de pago en las oficinas de
Tesorería Municipal. SEXTA: RETENSION: "El Contratista" presentara la
constancia de estar sujeto al régimen de pago a cuenta, emitido por el SAR, o el
recibo de pago, antes de la cancelación del presente contrato de lo contrario se
retendrá el L2.5o/o, del valor del contrato por el impuesto sobre la renta, de
acuerdo al aftículo 50 de la Ley reformada, en la ley de equilibrio financiero y
protección social capitulo V. SEPTIMA: SUPERVISION: La supervisión de los
trabajos estará a cargo de la Alcaldía Municipal a través de la Unidad de Medio
Ambiente. OCTAVA: SOLUCION DE CONFLICTOS: Es responsabilidad del
contratista reparar daños ocasionados a terceros en el cumplimiento de las labores
asignadas. En caso de desacuerdos, reclamos, disputas o incumplimiento de
contrato por parte del contratista, la Alcaldía Municipal de La Lima Coftes, se

reserva el derecho de dar por terminado el presente contrato a su voluntad sin
incurrir en responsabilidad alguna. - NOVENA: RATIFICADA: Ambas partes
man¡f¡estan estar de acuerdo con el contenido de las cláusulas del contrato. - En

fe de lo cual firmamos el presente contrato en la Ciudad de La Lima Cortes, el 01
del mes de Septiem el dos milVeintiuno
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CONTRATO POR. PR.ESTACION DE SERVICIOS BOTADO Y TRANSPORTE DE
DESECHOS SOLIDOS

CoNTRATO G.A. # O9712O21-UMA VALOR L.8O,OOO.OO

Nosotros JOSE SANTIAGO uOffÑO LOPÉ¿, mayor de edad, casado,
hondureño, Lic. En Ciencias Policiales y de este domicilio con cédula de identidad
#0501-1971-00963, Solvencia Municipal No.01.92748, RTN
:O5011971009538, cargo al que fue electo mediante Punto Unico emitido por
el Tribunal Supremo Electoral de la sesión extraordinaria de fecha 17 de
Diciembre del año 20L7, actuando en su condición de Alcalde Municipal del
Municipio de La Lima, Cortes, estando por lo tanto facultado para ejercer la
representación de la Alcaldía Municipal y para celebrar toda clase de actos y
contratos facultad que le otorga La Ley de Municipalidades en su artículo #43 y
#40 numeral 3 de su reglamento quien en adelante se denominara ALCALDIA
MUNICIPAL, por una pafte y por otra pafte la SRA. MARIA ERMES REYES
SAUCEDA/REPRESENTANTE DE LA EMPRESA DE TRANSPORTE
CABALLERO REYES, Mayor de edad, hondureña, con domicilio en San Pedro
Sula, con cedula de Identidad No 0208-1959-00228, R.T.N. #
O5O19O13590902, SOLVENCIA MUNICIPAL #O195O97, quien en adelante
se denominara como EL CONTRATRATISTA, actuando ambas partes en

nuestro sano juicio y de buena fe, convenimos en celebrar el presente contrato,
bajo las siguientes condiciones.- PRIMERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las

Pades, en cumplimiento a lo establecido en el Aftículo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Información Pública (LTAIP), y con la convicción de
que evitando las prácticas de corrupción podremos apoyar la consolidación de
una cultura de transparencia, equidad y rendición de cuentas en los procesos de
contratación y adquisiciones del Estado , para así fortalecer las bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el más
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, así
como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEIAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE l-A MISMA. 2. Asumir una estricta obseruancia y aplicación de
los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
contratación y adquisiciones públicas establecidos en la Ley de Contratación del
Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante
la ejecución del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representación y que ningún empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizado o no, realizará: a) Prácticas Corruptivas: entendiendo estas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Prácticas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una
de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intención de alcanzar un
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propósito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones
de la otra parte. 4. Revisar y veríficar toda la información que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efecto del contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratación o adquisición causa
de este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirán la responsabilidad por el

suministro de información inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la
realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad
sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del Contrato, y no
proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de compromisos de esta Cláusula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que
se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cláusula dará lugar:
a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitación para contratar con el

Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducírsele. ii. A la
aplicación al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, €rl su caso entablar las acciones legales que

correspondan. b. De parte del contratante: i. A la eliminación definitiva del

[Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidadl de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilldad futura en
procesos de contratación, ii. A la aplicación al empleado o funcionario infractor,
de las sanciones que correspondan según el Código de Conducta Ética del
Servidor Público, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civily/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las paftes manifiestan la
aceptación de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el
entendido que esta Declaración forma parte integral del Contrato, firmado
voluntariamente para constancia." _El Contratista se pone a disposición de la

Alcaldía Municipal para prestar los servicios de mano de obra para el BOTADO Y
TRANSPORTE DE DESECHOS SOLIDOS, LUIS THIBAUD HASTA CATLE 17 COL.

L/A PAZ, COL. LA PZA CALLE 18 HASTA LA 25, COL. LA PAZ CALLE 25 HASTA 3¿
durante el mes de Septiembrel2O2L, hasta el deposito final del crematorio municipal

ubicado en corozal II. SEGUNDA ALCANCE DE LOS SERVICIOS: EL Contratísta
se compromete a prestar los servicios eficientemente con su Personal, Equipo y
Herramientas de trabajo necesarias para la ejecución de dicha labor.

Tsl.2ñ6S-2400
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TERCERA: TIEMPO DE EIECUCION: El tiempo requerido para la ejecución es
a paft¡r de la emisión de la orden de Iniclo. CUARTA: VALOR DEL CONTRATO:
El valor del Contrato es de LPs. 8O'OOO.OO, (OCHENTA MIL LEMPIRAS
EXACTOS). OUINTA: FORMA DE PAGO: El contratista recib¡rá pago previo a

la entrega de toda la documentación soporte, para el respectivo trám¡te de pago
en las oficinas de Tesorería lvlunicipal. SEXTA: RETENCION: "El Contratista"
presentará la Constanc¡a de estar sujeto al Régimen de Pago a Cuenta, emitido
por EL SA& y el rec¡bo de pago, antes de la cancelación del presente contrato
de lo contrario se retendrá el 12.5o/o del valor del Contrato por impuesto sobre la
renta, de acuerdo al atículo 50 de La Ley reformado, en La Ley de Equilibrio
Financiero y Protección Social capitulo V. SEPTIMA: SOLUCION DE
CONFLICTOS: Es responsabilidad del contratista reparar daños ocasionados a

terceros en el cumplim¡ento de las labores as¡gnadas. En caso de desacuerdos,
reclamos, disputas o ¡ncumplimientos del contrato por pade del Contratista, la

Alcaldía Municipal de la Lima Cortes, se reserva el derecho de dar por terminado
el presente Contrato a su voluntad sin incurrir en responsabilidad alguna,
OCTAVA SUPERVISION La Supervisión estará a cargo de la Alcaldía a través
de la Unidad de Med¡o Ambiente, NOVENA: RATIFICADO: Ambas partes
manifiestan estar de acuerdo con el contenido de las cláusulas del contrato. En

fe de lo cual firmamos el presente Contrato en la Ciudad de la Lima Cortes, el 01
de Septiembre del año dos m¡l Ve¡ntiuno. (2021).
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CONTRIITO POR PRESTACION DE SERVICIOS BOTADO Y TRANSPORTE DE
DESECHOS SOLIDOS

CoNTRATO G.A. # A98 I aOzL-UMA VALOR L.SOTOOO.OO

Nosotros JOSE SANTIAGO ¡qOffÑO LOPEZ, mayor de edad, casado,
hondureño, Lic. En Ciencias Policiales y de este domicilio con cédula de identidad
#O5O1-1971-00963, Solvencia Municipal No.O1.92748, RTN
:O5O11971009638, cargo al que fue electo mediante Punto Unico emitido por
el Tribunal Supremo Electoral de la sesión extraordinaria de fecha 17 de
Diciembre del año 20L7, actuando en su condición de Alcalde Municipal del
Municipio de La Lima, Cortes, estando por lo tanto facultado para ejercer la
representación de la Alcaldía Municipal y para celebrar toda clase de actos y
contratos facultad que le otorga La Ley de Municipalidades en su artículo #43 y
#40 numeral 3 de su reglamento quien en adelante se denominara ALCALDIA
MUNICIPAL, por una pafte y por otra parte la SRA. MARIA ERMES REYES
SAUCEDA/REPRESENTANTE DE LA EMPRESA DE TRANSPORTE
CABALLERO REYES, Mayor de edad, hondureña, con domicilio en San Pedro
Sula, con cedula de Identidad NoO208-1959-OO228, R.T.N. #
05019O13590902, SOLVENCIA MUNICIPAL #0195097, quien en adelante
se denominara como EL CONTRATRATISTA, actuando ambas paftes en
nuestro sano juicio y de buena fe, convenimos en celebrar el presente contrato,
bajo las siguientes condiciones,- PRIMERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las

Paftes, en cumplimiento a lo establecido en el Artículo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Información Pública (LTAIP), y con la convicción de
que evitando las prácticas de corrupción podremos apoyar la consolidación de
una cultura de transparencia, equidad y rendición de cuentas en los procesos de
contratación y adquisiciones del Estado, para así fortalecer las bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el más
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, así
como los valore\de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANE]AMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicación de
los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
contratación y adquisiciones públicas establecidos en la Ley de Contratación del
Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante
la ejecución del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representación y que ningún empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizado o no, realizará: a) Prácticas Corruptivas: entendiendo estas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Prácticas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una
de las paftes y uno o varios terceros, realizado con la intención
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de alcanzar un propósito ¡nadecuado, incluyendo influenc¡ar en forma
¡naprop¡ada las acciones de la otra parte. 4. Rev¡sar y ver¡ficar toda la información
que deba ser presentada a través de terceros a la otra pafter para efecto del
contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratación o
adquisición causa de este Contrato, Ia ¡nformac¡ón intercambiada fue debidamente
rev¡sada y verif¡cada, por lo que ambas partes asumen y asumirán la responsab¡l¡dad por
el sumin¡stro de información ¡ncons¡stente, imprec¡sa o que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida conf¡denc¡al¡dad sobre toda la
información a que se tenga acceso por razón del Contrato, y no proporcionarla no
divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de util¡zarla para fines dist¡ntos. 6. Aceptar
las consecuencias a que hub¡ere lugar, en caso de declararse el ¡ncumpl¡miento de
alguno de comprom¡sos de esta Cláusula por Tribunal competente, y sin perju¡c¡o de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante
las autoridades correspond¡entes cualquier hecho o acto ¡rregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y
que pud¡ese ser const¡tutivo de responsabilidad c¡vil y/o penal. Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate así como a los
soc¡os, asoc¡ados, ejecut¡vos y trabajadores de aquellos. El ¡ncumplim¡ento de cualquiera
de los enunc¡ados de esta cláusula dará lugar: a. De parte del Contratist¿ o Consultor: ¡.

A la ¡nhab¡litac¡ón para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades
que pudieren deducírsele. i¡. A la apl¡cac¡ón altrabajador, ejecut¡vo, representante, soc¡o,
asoc¡ado o apoderado que haya ¡ncumplido esta Cláusula. de las sanciones o medidas
d¡scipl¡nar¡as derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales
que correspondan. b. De parte del contratante: i. A la elim¡nación def¡n¡t¡va del

[Contrat¡sta o @nsultor y a los subcontrat¡stas responsables o que pud¡endo hacerlo no
denunciaron la irregularidadl de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de eleg¡b¡lidad futura en procesos de contratac¡ón. ¡¡. A la

apl¡cac¡ón al empleado o func¡onario ¡nfractor, de las sanciones que correspondan
según el Código de Conducta Etica del Servidor Público, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad admin¡strativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de
lo anterior, las partes manif¡estan la aceptación de los compromisos adoptados
en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaración forma parte
integral del Contrato, firmado voluntariamente para constancia." _El Contratista
se pone a dispos¡ción de la Alcaldía Munic¡pal para prestar los serv¡cios de mano
de obra para el BOTADO YTRANSPORTE DE DESECHOS SóLIDOS, COL.
LA MESA, RODAS ALVARADO, BELLA VISTA, ZONA AMERICAN&
BOULEVARD COL. TELA HACTA CAMPO DOS. durante el mes de
SEPTIEMBRE/2021, hasta el depos¡to final del cremator¡o mun¡cipal ubicado
en corozal II. : EL Contrat¡sta se

compromete a prestar los serv¡cios eficientemente con su Personal, Equ¡po y
Herram¡entas de trabajo necesarias para la ejecución de dicha labor. TER.CERA:
TIEMPO DE EJECUCION: El tlempo requerido para la ejecución es a partir de
la emisión de la orden de Inicio. CUARTA: VALOR DEL CONTRATO: El valor
del Contrato es de LPS. 80,OOO,OO, (OCHENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS).
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QUINTA: FORMA DE PAGO: El contratista recibirá pago previo a la entrega de
toda la documentación soporte, para el respectivo trámite de pago en las oficinas
de Tesorería Municipal. SEXTA: RETENCION: "El Contratista" presentará la
Constancia de estar sujeto al Régimen de Pago a Cuenta, emitido por EL SA& y
el recibo de pago, antes de la cancelación del presente contrato de lo contrario
se retendrá el 12.50/o del valor del Contrato por impuesto sobre la renta, de
acuerdo al artículo 50 de La Ley reformado, en La Ley de Equilibrio Financiero y
Protección Social capitulo V. SEPTIMA: SOLUCION DE CONFLICTOS: Es
responsabilidad del contratista reparar daños ocasionados a terceros en el
cumplimiento de las labores asignadas. En caso de desacuerdos, reclamos,
disputas o incumplim¡entos del contrato por parte del Contratista, la Alcaldia
Municipal de la Lima Cortes, se reserva el derecho de dar por terminado el
presente Contrato a su voluntad sin incurrir en responsabilidad alguna, OCTAVA
SUPERVISION La Supervisión estará a cargo de la Alcaldia a través de la Unidad
de Medio Ambiente, NOVENA: RATIFICADO: Ambas partes manifiestan estar
de acuerdo con el contenido de las cláusulas del contrato. En fe de lo cual
firmamos el presente Contrato en la Ciudad de la Lima Coftes, el 01 de
Septiembre del año dos mil Veintiuno. (2021).
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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVIC'OS BOTADO Y TRANSPORTE DE
BASURA DESECHOS SOLIDOS G.A. # 10212021. UMA

VALOR L.90,000.00

Nosotros JOSE SANTIAGO MOTIÑO LOPEZ, mayor de edad, casado, hondureño, Lic. En
Ciencias Policiales y de este domicílio con cédula de identidad #O5O1-1971-00963,
Solvencia Municipal No.O192748, RTN #05011971009638, cargo al que fue electo
mediante Punto Unico emitido por el Tribunal Supremo Electoral de la sesión extraordinaria
de fecha L7 de Diciembre del año 20L7, actuando en su condícíón de Alcalde Municipal del
Municipio de La Lima, Cortes, estando por lo tanto facultado para ejercer la representación
de la Alcaldía Municipal y para celebrar toda clase de actos y contratos facultad que le otorga
La Ley de Municipalidades en su artículo #43 y #40 numeral 3 de su reglamento quien en
adelante se denominará: ALCALDÍA MUNICIPAL, por una parte y poi otra la empresa,
TRANSPORTES DIMAS, representada por el Gerente General/JOSE ANTONIO
DIMAS RODRIGUEZ, mayor de edad, Casada, Hondureño, de este domicilio, con cédula
de identidad # 0501-1959-04998, Solvencia Municipal # O193O12, RTN
#050119590449989, quien en adelante se denominará como El CONTRATISTA,
actuando ambas partes en nuestro sano juicio y de buena fe, convenimos en celebrar el
presente contrato, bajo las siguientes condiciones. PRIMERO: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD. Las Paftes, en cumplimiento a lo establecido en el A¡tículo 7 de la Ley
de Transparencia y Acceso a la Información Pública (LTAIP), y con la convicción de
que evitando las prácticas de corrupción podremos apoyar la consolidación de una cultura
de transparencia, equidad y rendición de cuentas en los procesos de contratación y
adquisiciones del Estado, para así fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el más alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, así como los valores de: TNTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAI- EQUIDAD, TOLERANCIA/ IMPARCIALIDAD Y
DrscREcroN coN LA TNFoRMACTON CONFTDENCTAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumír una estricta observancia y aplicación de los principios fundamentales bajos los cuales

se rigen los procesos de contratación y adquisiciones públicas establecidos en la Ley de
Contratación del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la ejecución del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representación y que ningún empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizará: a) Prácticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas
en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar las acciones de la otra parte; b) Prácticas Colusorias: entendiendo estas
como aquellas en las que denoten sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, real¡zado con la
intención de alcanzar un propósíto inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada
las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la información que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efecto del contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratación o adquisición causa de este Contrato,
la información intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
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partes asumen y asumirán la responsabilidad por el suministro de ínformación inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener
la debida confidencialídad sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del Contrato,
y no proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez. abstenernos de utilizarla para fines distintos.
6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de compromisos de esta Cláusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de
la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, soc¡os o asoc¡ados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate así como a los soc¡os, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El

incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitación para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducírsele. ii. A la aplicación al
trabajador, ejecut¡vo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De
parte del contratante: i. A la eliminación definitiva del [Contratista o Consultor y a
los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratación. ii. A la aplicación
al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan según el
Código de Conducta Ética del Servidor Púbtico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptación de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaración forma parte integral
del Contrato, firmado voluntariamente para constancia." El Contratista se pone a
disposición de la Alcaldía Municipal, para prestar los seruicios de mano de obra:
Botado y Transporte de desechos sólidos, RUTA # 3, NUEVA GUADALUPE,
GUARUMA I, ROMA, FILAELFIA, GASOLINERA PUMA, SECTOR EL BRIDEN,
CAMPO NSAN JUAN VIEJO, CRUZ DE VALENCIA, SAMARTTANA, SAN JOSE,
EMPACADORAS, DURANTE EL MES DE SEPTIEMBRE/2OZL, hasta el deposito
final en el relleno sanitario ubicado en Corozal II. SEGUNDA ALCANCE DE LOS
SERVICIQS: EL Contratista se compromete a prestar los servicios con su equipo y
materiales de trabajo, demás deben andar identificados con el logo de la Alcaldía
Municipal. TERCERA: TIEMPO EJECUCION: Eltiempo requerido para la ejecución
son de (1 MES), a partir de la orden de inicio. CUARTA: VALOR DEL CONTRATO:
El valor del Contrato es de Lps. 90,000.00, (NOVENTA MIL LEMPIRAS
EXACTOS). OUINTA: FORMA DE PAGO: El contratista recibirá pago previo a la
entrega de toda la documentación soporte, para el respectivo trámite de pago en
las oficinas de Tesorería Municipal.
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SEXTA: RETENCION: "El Contratista" presentará la Constancia de estar sujeto al
Régimen de Pago a cuenta, emitido por el sA& y el recibo de pago, antes de la
cancelación del presente contrato de lo contrario se retendrá el tZ.{Vo'del valor del
contrato por impuesto sobre la renta, de acuerdo al aftículo 50 de La Ley reformado,
en La Ley de Equilibrio Financiero y Protección Social capitulo V. SEPTIMAI
SOTUCION DE CONFLICTOS: Es responsabilidad del contratista reparar aáños
ocasionados a terceros en el cumplimiento de las labores asignadas. En caso de
desacuerdos, reclamos, disputas o incumplimientos del conirato por parte del
Contratista, la Alcaldía Municipal de la Lima Coftes, se reserva et derecho de dar por
terminado el presente Contrato a su voluntad sin incurrir responsabilidad alguna.
OCTAVA: RATIFICADO: Ambas partes manifiestan estar de acuerdo cón el
contenido de las cláusulas del contrato. En fe de Io cual firmamos el presente
contrato en la ciudad de la Lima Cortes, el día 01 del mes de Septiembre del año
Dos mil Veintiuno. (2021).

F

LOPEZ ANTONIO
,(.u,..
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EL PUEI'ITE DEL CANAL MAYA DE ORO VERDE CONTRATO G,A, # TO3I2O21-UMA LPS.
s9,ooo,oo

Nosotros: LIC. JOSE SANTIAGO ffOf¡ÑO LOPEZ, mayor de edad, Casado,
hondureño, Lic. En Ciencias Policiales, y de este domic¡lio, con tarjeta de Identidad
No 0501 - L97l - 00963, Solvencia Municipal No 01927¿18, actuando en su
condición De Alcalde del Municipio de La Lima Cortes, cargo para el cual fue electo
mediante Punto Único emit¡do por el Tribunal Supremó Electoral de la sesión
Extraordinaria de fecha del 17 de Diciembre del20L7 , estando por lo tanto facultado
para ejercer la representación de la alcaldÍa Mun¡cipal y para celebrar toda clase de
actos y contratos facultad que se otorga la ley de Municipalidades en su artículo #
43 y # 40 numeral 3 de su reglamento, qu¡en en adelante se le denominara,
ALCALDIA MUN¡CIPAL, por una parte y por otra parte la empresa, MULTISERWCIOS
VASQUEZ, representada por el Gerente General, DENNIS ALEXANDER VASQUEZ RIOS,
Mayor de edad, hondureño, de este domicilio, con cédula de Identidad N" 0512-1994-
01496, Solvenc¡a Mun¡cipal # O192O33, RTN # O5121!Xr4O14967, quien en
adelante se denominara como EL CONTRATISTA, actuando ambas partes en nuestro sano
juicio y de buena fe, convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las s¡guientes
condiciones.- PRIMERO: CTAUSULA DE INTEGRIDAD, Las Partes, en cumpl¡miento a lo
establec¡do en el Artículo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Información
Públ¡ca (LTAIP), y con la convicción de que evitando las prácticas de corrupción
podremos apoyar la consolidación de una cultura de transparencia, equidad y
rend¡ción de cuentas en los procesos de contratación y adquisiciones del Estado,
para así foftalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el más alto nivel de conducta ética, moral y de

respeto a las leyes de la Republica, así como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD

CONTRACTUAL EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON

LAINFoRMACIoIcoNFIDENcIAtQUEMANEJAMo'ABSTENIENDoNoSDE
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. ASUMT UNA ESIT¡CIA

observancia y aplicación de los principios fundamentales bajos los cuales se r¡gen

toi procesos'de contratación y adquis¡ciones públicas establecidos en la Ley de

coniratación del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre. competencia.

i. erád;i.nt" la ejecución del contrato ninguna persona que actué debidamente

auto'r¡zada en nuestio nombre y representac¡ón y que ningún empleado o trabajador,

ioiio o asociado, autorizadb ó no, realizará: a) Prácticas Corruptivas:

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa

o Indirectamente,cualquier ao', Ja uuror para influenciar las acciones de la otra parte; b)

Práct¡cas Colusorias: entenOienOo estás como aquellas en las que denoten sugieran o

demuestren que ex¡ste ,n u."iJo mal¡cioso entre dos o más partes 9 Tt-"-uT^1:-1"
partes y uno o varios teréros, 

-realizado 
con la. intenc¡ón de alcanzar un propÓsito

ffi;;.fu;; *.iuyendo influenciár en forma inapropiada las acciones de la otra parte.
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4. Revisar y verificar toda la información que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efecto del contrato y dejamos manifestado que durante
el proceso de contratación o adquisición causa de este Contrato, la información
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas paftes

asumen y asumirán la responsabilidad por el suministro de información
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este

Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la información a que se

tenga acceso por razón del Contrato, y no proporcionarla no divulgarla a terceros y

a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias

a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de

compromisos de esta Cláusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por

nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio

razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El

incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De
parte del Contrat¡sta o Consultor: i. A la inhabilitación para contratar con el Estado,

sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducírsele. ii, A la aplicación al

trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya

incumplido esta Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del

régimen laboral y, ert su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De

parte del contratante: i. A la eliminación definitiva del [Contratista o Consultor y a
los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la

irregularidadl de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para

no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratación. ii. A la aplicación

al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan según el

Código de Conducta Ét¡ca del Servidor Público, sin perjuicio de exigir la

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptación de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaración forma parte integral

del Contrato, firmado voluntariamente para constancia."; El contratista se pone a
disposición de la Alcaldía Municipal par,a el CONTRATO POR PRESTACION DE

SERVICIOS DE LIMPIEZA Y CHAPIA DE AREA VERDE Y FUMIGACION DE MALEZA

QUE COMPRENDE DESDE EL TRIÁNGULO DE LA PAZ HASTA EL PUENTE DEL

CANAL MAYA DE ORO VERDE, DURANTE EL MES DE Septiembrell0Zl.
SEGUNDA: ALCANCE DE LOS SERVICIOS El contratista se compromete a
prestar los servicios eficientemente con su equipo, materiales y herramientas de

trabajo, personal indicado además deberá andar identificado con el logo de la

Alcaldía Municipal, para el desarrollo de dicha labor para el cual ha sido contratado.
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TERCERA: TIEMPO DE EJECUCION: El tiempo requerido para la ejecución será

a partir de la emisión de la orden de inicio.- CUARTA: VALOR DEL CONTRATO:
El valor del contrato es de Lps. 59,OOO.OO, (CINCUENTA Y NUEVE MIL
LEMPIRAS EXACTOS). QUINTA: FORMA DE PAGO: El contratista recibirá pago

previo a la entrega de toda la documentación sopote, para el respectivo trámite de
pago en las oficinas de Tesorería Municipal. SEXTA: RETENSION: "El Contratista"
presentara la constancia de estar sujeto al régimen de pago a cuenta, emitido por

el SA& o el recibo de pago, antes de la cancelación del presente contrato, de lo
contrario se retendrá el 12.5o/o, del valor del contrato por el impuesto sobre la

renta, de acuerdo al artículo 50 de la Ley reformada, en la ley de equilibrio financiero
y protección social capitulo V. SEPTIMA: SUPERVISI9N: La supervisión de los

trabajos estará a cargo de la Alcaldía Municipal a través de la unidad de medio

ambiente. OCTAVA: SOLUCION DE CONFLICTOS: en caso de desacuerdos,

reclamos, Oisputas o inct¡mplim¡ento de contrato por parte del contratista, la Alcaldía

Municipal de La Lima Cortes. se reserua el derecho de dar por terminado el presente

contrato a su voluntad sin incurrir en responsabilidad alguna. - NOVENA:
RATIFICADA: Ambas partes manifiestan estar de acuerdo con el contenido de las

cláusulas del contrato. - En fe de lo cual firmamos el presente contrato en la Ciudad

de La Lima el 01 del mes de Septiembre del dos mil Veintiuno. (2021).

AEXANDER
@NTRATISTA

!i
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CONTRATO POR PRESTACION DE SERVICIOS DE DESARENILI.ADO DE
BORDILLO LIMPIEZA Y CHAPIA DE AREA VERDE, QUE COMPRENDE DEL BANCO

ATLANTIDA HASTA CAMPO DOS, CONTRATO cA # tO4lzOzt-UMA

LPS.70r000.oo

Nosotros: Lrc. JosE SANTTAGO Mor¡Ño LoPEzr mayor de edad, casado,
hondureño, Lic. En Ciencias Policiales, y de este domicilio, con taúeta de Identidad
No O5O1 - L97t - 00963, Solvencia Municipal No 0192748, actuando en su
condición De Alcalde del Municipio de La Lima Coftes, cargo para el cual fue electo
mediante Punto Unico emitido por el Tribunal Supremo Electoral de la sesión
Extraordinaria de fecha del 17 de Diciembre del 20L7, estando por lo tanto facultado
para ejercer la representación de la alcaldía Municipal y para celebrar toda clase de
actos y contratos facultad que se otorga la ley de Municipalidades en su aftículo #
43 y # 40 numeral 3 de su reglamento, quien en adelante se le denominara,
ALCALDIA MUNICIPAL, por una pafte y por otra parte la empresa,
MULTISERVICIOS VASQUE4 representada por el Gerente General, DENNIS
ALEXANDER VASQUEZ RIOS, Mayor de edad, hondureño, de este domicilio,
con cédula de Identidad No 0512-1994-oL496, Solvencia Municipal #
0192033, RTN # O512L994OL4967, quien en adelante se denominara como EL
CONTRATISTA, actuando ambas paftes en nuestro sano juicio y de buena fe,
convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las siguientes condiciones,-
PRIMERO: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Aftículo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Información Pública (LTAIP), y con la convicción de que evitando las prácticas
de corrupción podremos apoyar la consolidación de una cultura de transparencia,
equidad y rendición de cuentas en los procesos de contratación y adquisiciones del
Estado, para así foftalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos
libre y voluntariamente a: 1. Mantener el más alto nivel de conducta ética, moral y
de respeto a las leyes de la Republica, así como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAI. EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDE]'ICIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECIáRACIONES PUBLICAS SOBRE Iá
MISMA. 2. Asumir una estricta obseruancia y aplicación de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratación y adquisiciones
públicas establecidos en la Ley de Contratación del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecución del
Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representación y que ningún empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o
no, realizará: a) Prácticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,

Tel.2t68-24üü
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cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Prácticas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten sug¡eran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de
las partes y uno o varios terceros, realizado con la intención de alcanzar un propósito
inadecuado, incluyendo ¡nfluenc¡ar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4. Revisar y verificar toda la ¡nformación que deba ser presentada a través
de terceros a la otra pafte, para efecto del contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratación o adquisición causa de este Contrato, la
información lntercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumirán la responsabilidad por el sumin¡stro de información
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la información a que se
tenga acceso por razón del Contrato, y no proporcionarla no divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines d¡stintos. 6. Aceptar las consecuencias
a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplim¡ento de alguno de
compromisos de esta Cláusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunc¡ar en forma opoftuna
ante las autoridades correspond¡entes cualquier hecho o acto ¡rregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un ¡ndicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos, El

incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitación para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducírsele. ii. A la aplicación al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asoc¡ado o apoderado que haya
incumplido esta Cláusula, de las sanciones o med¡das d¡scipl¡nar¡as derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De
parte del contratante: ¡. A la eliminación definitiva del [Contratista o Consultor y a
los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidadl de su Registro de Proveedores y Contrat¡stas que al efecto llevare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratación. ii. A la aplicación
al empleado o func¡onario infractor, de las sanciones que correspondan según el
Código de Conducta Etica del Servidor Público, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan Ia aceptación de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaración forma parte integral
del Contrato, firmado voluntariamente para constancia."; El contratista se pone a
disposición de la Alc¿ldía Municipal para el CONTRATO POR PRESTACION DE
SERVICIOS DE DESARENILTADO DE BORDILLO LIII{PIEZA Y CHAPIA DE AR.EA

VERDE, QUE COMPREÍ{DE DEL BANCO ATTANTIDA HASÍA CAMP(I DOS, duTante

"( ()\ l)1. RF-( ( )s, .tt \ ('t.\ \ 't R.\\5p.\t -.N( l.\
Te1.2668-2400 I";¡ r.: 2668-2601
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el mes de Septiembre del 2021. SEGUNDA: ALCANCE DE LOS SERVICIOS
El contratista se compromete a prestar los servicios eficientemente con su equipo,
materiales y herramientas de trabajo, personal indicado además deberá andar
identificado con el logo de la Alcaldía Municipal, para el desarrollo de dicha labor
para el cual ha sido contratado. TERCERA: TIEMPO DE EJECUCION: El tiempo
requerido para la ejecución será a partir de la emisión de la orden de inicio.-
CUARTA: VALOR DEL CONTRATO: El valor del contrato es de Lps. 7O,0OO.OO,
(SETENTA MIL LEMPIRAS). OUINTA: FORMA DE PAGO: El contratista recibirá
pago previo a la entrega de toda la documentación sopofte, para el respectivo
trámite de pago en las oficinas de Tesorería Municipal. SEXTA: RETENSION: "El
Contratista" presentara la constancia de estar sujeto al régimen de pago a cuenta,
emitido por el SAR, o el recibo de pago, antes de la cancelación del presente
contrato, de lo contrario se retendrá el 12.5olo, del valor del contrato por el
impuesto sobre la renta, de acuerdo al artículo 50 de la Ley reformada, en la ley de
equilibrio financiero y protección social capitulo V. SEPTIMA: SUPERVISION: La

supervisión de los trabajos estará a cargo de la Alcaldía Municipal a través de la
unidad de medio ambiente. OCTAVA¡ SOLUCION DE CONFLICTOS: en caso de
desacuerdos, reclamos, disputas o incumplimiento de contrato por parte del
contratista, la Alcaldía Municipal de La Lima Cortes, se reserva el derecho de dar por
terminado el presente contrato a su voluntad sin incurrir en responsabilidad alguna.
- NOVENA: RATIFICADA: Ambas paftes manifiestan estar de acuerdo con el
contenido de las cláusulas del contrato.- En fe de lo cual firmamos el presente
contrato en la Ciudad de La Lima Cortes, el 01 del mes de Septiembre del dos mil
Veintiuno. (2027).
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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS BOTADO Y TRANSPORTE
DE DESECHOS SOLTDOS GA. # O95/2021-UMA

VA_LOR L.8O,O00.0O
Nosotros IOSE SANTIAGO MOTINO LOPEZ, mayor de edad, casado, hondureño, Lic.
En Ciencias Policiales y de este domicilio con cédula de identidad #O501-1971-00963,
Solvencia Mun¡c¡pal No.O192748 RTN :O5O11971009638, cargo al que fue electo
med¡ante Punto Unico emitido por el Tribunal Supremo Electoral de la sesión
extraord¡naria de fecha 17 de Dic¡embre del año 2017, actuando en su cond¡ción de
Alcalde Municipal del Municipio de La Lima, Cortes, estando por lo tanto facultado para

ejercer la representación de la Alcaldía Municipal y para celebrar toda clase de actos y

contratos facultad que le otorga La Ley de Munic¡palidades en su aftículo *43Y #4O
numeral 3 de su reglamento quien en adelante se denominara ALCALDIA
MUNICIPAL, por una parte y por otra la empresa, INVERSIONES HEY,
representada por el Gerente General OSCAR ARIEL CACERES RAMIREZ, mayor
de edad, Casada, Hondureña, de este dom¡c¡lio, con cédula de identidad # ' ',,
: ,¡s I {i,r+5\, Solvencia Municipal #O1941a2, RTN O1O71983OO9915, qu¡en en

adelante se denominará como EI CONTRATISTA, actuando ambas partes en nuestro

sano juicio y de buena fe, convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las

siguientes condic¡ones, PRIMERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en

cumplim¡ento a lo establec¡do en el Artículo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
información Públ¡ca (LTAIP), y con la conv¡cción de que ev¡tando las prácticas de

corrupción podremos apoyar la consolidación de una cultura de transparencia, equidad
y rendición de cuentas en los procesos de contratación y adqu¡sic¡ones del Estado, para

así fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntar¡amente a: 1. Mantener el más alto nivel de conducta ética, moral y de respeto

a las leyes de la Republ¡ca, así como los valores de: INTEGRIDAD. LEALTAD

CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCiA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA

iNFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR

DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MJSMA. 2, AsUMif UNA CstT¡CtA ObSETANCiA Y

aplicac¡ón de los pr¡nc¡pios fundamentales bajos los cuales se rigen los_ proc€sos de

contratación y adquisiciones públicas establecidos en la Ley de contratación del Estado,

tales como: transparencia, igualdad y l¡bre competencia. 3. Que durante la ejecuc¡ón

del contrato n¡nguna persona que actué debidamente autor¡zada en nuestro nombre y

representación y que ningún empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,

realizará: a) Prácticas Corrupt¡vas: entend¡endo estas como aquellas en la que se ofrece

dar, recibir, o solic¡tar d¡recta o ¡ndirectamente, cualquier cosa de valor para influenc¡ar

las iccionei de la otra parte; b) Práct¡cas Colusor¡as: entend¡endo estas como aquellas

en las que denoten sug¡eran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o

más partes o entre uná de las paftes y uno O var¡os terceros, realizado con la ¡ntenc¡ón

de alcanzar un propósito inadecuado, incluyendo influenciar en forma ¡napropiada las

acciones de la otfa parte. 4. Revisar y verificar toda la información que deba ser

presentada a kavés de terceros a la otfa parte, para efecto del contrato y dejamos

manifestado que durante el proceso de contratación o adquisición causa de este

contrato, la información intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo

que ambas partes asumen y asumirán la responsabilidad por el suministro de ¡nformación

inconsistente, ¡mprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este

( ()N l)t:RFl(ltl()S, .ll. S'l'lCl§ \' -t'RA\SP'\ltl'.\( t\
F:rr^: 2668-2601f^t 2qaa ?rnn



ffi AI,CALNÍA MUNICIPAI, DE I,A I,IMA
-dffi r Lr'r\"/r r,-* r^

W t)F;l'AR'r;lll[i]Ni't'o üE {r{}llri;:s. ltHI}['BLlt]¡\ I}ll lto\tr}L,tlA§

. i I'i: !. . i... , -", i..;l.t.

{-ü ñÁ. }: f?¡

Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la información a gue se

tenga acceso por razón del Contrato, y no proporcionarla no divulgarla a terceros y a su

vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a gue
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de compromisos de

esta Cláusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal

en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o

trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese

ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los

subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate así como a los socios,

asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los

enunciados de esta cláusuta dará lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitación para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que

pudieren deducírsele. ii. A la aplicación al trabajador, ejecutivo, representante, socio,

asociado o apoderado que haya incumplido esta Cláusula, de las sanciones o medidas

disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales

que correspondan. b. De pafte del contratante: i. A la eliminación definitiva del

iContratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no

denunciaron la irregularidadl de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratación. ii. A la
apl¡cación al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan según

ei CóOigo de Conducta Ét¡ca del Seruidor Público, sin perjuicio de exigir la responsabilidad

admin¡strativa, civil y/o penal a las qué hubiere lugar. En fe de lo anterior, las paftes

manifiestan la aceptación de los compromisos adoptados en el presente documento,
bajo el entendido que esta Declaración forma parte integral del Contrato, firmado

voluntariamente para constancia." El Contratista se pone a disposición de la Alcaldía

Municipal, para grestar los seruicios de mano de obra: BOTADO Y TRANSPORTE DE

DESECHOS SOLIDOS RUTA#z, EN SIGUIENTES COLONIAS: 
'ERUSAIÉNGUAYMURAS, SAN CRISTóBAL¡ ZZDÉ, MAYO, LOS OLryOS, SUYAPA, PLANETA,

SANTA ISABEL. SEGUNDA ALCANCE DE LOS SERVICIOS: EL CONtrAtiStA SC

compromete a prestar los servicios con su equlpo y materiales de trabajo TERCERA:

TIEi4pO EJECUCION: El tiempo requerido para la ejecución es del Mes de 31 días, a
partir de la orden de inicio. CUARTA: VALOR DEL CONTRATO: Elvalor del Contrato
es de Lps. 8O,OOO.(X), (Ochenta Mil Lempiras Exactos). OUINTA: FQRMA DE

PAG_O: El contratista recibirá pago previo a la entrega de toda la documentación sopofte,
para el respectivo trámite de pago en las oficinas de Tesorería Municipal. SEXTA:
REffUCIO¡t: "El Contratista" presentará la Constancia de estar sujeto al Régimen de
pago a Cuenta, emitido por el SAR, y el recibo de pago, antes de la cancelación del

presente contrato de lo contrario se retendrá el 12.5o/o del valor del contrato por

impuesto sobre la renta, de acuerdo al artículo 5O de La Ley reformado, en La Ley de

Equilibrlo Financiero y Protección Social cap¡tulo V. SEPTIMA: SOLUCION DE

CONFLICTOS: En caso de desacuerdos, reclamos, disputas o incumplimientos del

contrato por parte del Contratista, la Alcaldía Municipal de la Lima Coftes, se reserva el
derecho de dar por terminado el presente Contrato a su voluntad sin incurrir
responsabilidad alguna OCTAVA: RATIFICADO: Ambas partes manifiestan estar de

acuerdo con el contenido de las cláusulas del contrato. En fe de lo cual firmamos el

T¡'f ?668-2Á00
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presente contrato en la ciudad de la Lima Cortes, e! día 01 del mes de Septiembre del
año Dos mil

ACERt.]S RA\TIREZ
TISTA

a

Te1.2668-240CI
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corrt RATo ron rRnsl nclóN DE sERYlclos, su[rlNrsrRo DE ALIMENTACIoN.
MONTO DE Lps.35,522.22 30/2021-S-A

Nosotros: LIC. JOSE SANTIAGO MOTIÑO LOPEZ, mayor de edad, Casado, hondureño, Lic.

En Cienc¡as Policiales, con domic¡lio en la Ciudad de la Lima, Departamento de Cortés, portador

de la Taneta de ldentidad f{o 0501-1971-00963, Solvencia Municipal #019274É,

actuando en su condic¡ón De Alcalde Mun¡cipal del lrlunicip¡o de La Lima, y consecuentemente

Representante Legal de la m¡Sma, cargo para el cual fue electo mediante Punto Único emitido

por el Tribunal supremo Electoral de la sesión Extraord¡nar¡a del 17 de Dic¡embre del 20L7,

estando por lo tanto facultado para ejercer la representación de la Alcaldía Municipal de La Lima

Cortés y Dara celebrar toda clase de actos y contratos facultad que le otorga la Ley de

Municipalidades en su artículo t 43 y # 40 numeral 3 de su reglamento, quien en lo sucesivo se

le denominará, ALCALDIA MU¡IICIPAL, por una parte y por otra parte POLLOS LA

CANASTA, S.A. representada por él , SR. ALEX ANATAEL MEJ¡A FLORES, Mayor de

Edad, Hondureña. de este domicilio, con cédula de Ident¡dad f 0501-1969-07841,

Solvenc¡a Mun¡cipal # 0193919, quien en adelante se le denominará como EL

CoNTRATISÍA, actuando ambas partes en nuestro sano ju¡cio y de buena fe, por med¡o del

presentehemosconvenidoencelebrarelpresentecontratobajolass¡gu¡entecondiciones,
PRIMERO: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumpl¡miento a lo establecido en el

Artículo 7 de la Ley de Transparcncia y Acceso a la Información Pública (LTAIP), y con

la convicc¡ón de que evitando las prácticas de corrupción podremos apoyar la consolidac¡ón de

una cultura de transparencia, equidad y rend¡ción de cuentas en los procesos de contratación y

adquisic¡ones del Estado, para así fortalecer las bases del Estado de Derecho' nos

comprometemoslibreyVoluntariamentea:l.MantenerelmásaltoniveldecondUctaét¡ca,moral
y de respeto a las leyes de la Republica, así como los valores de: II{TEGRIDAD' LEALTAD

tonrmqn¡eL EeurDAD, foLERANcTA' TMPARcTALTDAD Y DrscREcron coN LA

TNFORMACToN colr¡or¡¡crll QUE MANEJAMOT ABSTENTEI{DONOs DE DAR

oEcLARAcIoNEsPUBLIGASsoBRELAMISMA.2.Asumirunaestrictaobservanciay
upfi.uciOn de los princ¡Pios fundamentales bajos los cuales se r¡gen los procesos de contratación

y adquis¡c¡ones públic¿s establecidos en la Ley de Contratación del Estado' tales como:

iransjarencia, igualdad y l¡bre competencia' 3' Que durante la ejecuc¡ón del contrato ninguna

persona que actué deb¡damente auior¡zada en nuestro nombre y representación y que ningún

empleado o trabajador, socio o asoc¡ado, autorizado o no' realizará: a) Prácticas corruptivas:

intanJi"nAo ".ü. 
.oro aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o

indirectamente, cualquier cosa J" 
'utor 

putu influenc¡ar las acciones de la otra parte; b)

piact¡*, colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten sugieran o

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes y

uno o var¡os terceros, realizado con la intenc¡ón de atcanzar un propós¡to inadecuado' incluyendo

influenc¡ar en forma inapropiada las acciones de la otra parte' 4' Revisar y verificar toda la

¡nformación que deba ser presenEda a través de terceros a la otra parte' para efecto del contrato

y dejamos manifestado q'" o""nt" el proceso de contratación o adquis¡ción causa de este

Contrato, la información inte'cam¡iaáu fue debidamente revisada y verificada' por lo que ambas

partes asumen y asumirán ta res[nsanrtiOaO por el suministro de información ¡nconsistente'

¡mprecisa o que no aol.|-"'pono'-á 
'u 

realidad' para efectos de este Contrato 5 Mantener la

deb¡da Confidencialidad sobre toda Ia información a que se tenga acceso por razón del Contrato'

, ""-rt"*t 
r.;* no divulgala a terceros y a su vez' abstenernos de utilizarla para flnes
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distintos. 6. Aceptar las consecuenc¡as a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumpl¡miento de alguno de compromisos de esta Cláusula por Tr¡bunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser const¡tut¡vo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se ext¡ende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate así como a los socios, asociados,

ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
cláusula dará lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitación para contratar
con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducírsele. ii. A la aplicación

al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asoc¡ado o apoderado que haya incumplido esta

Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso

entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del contratante: i. A la eliminación

definitiva del [Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo

no denunciaron la irregularidadl de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare

para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratación. ii. A la aplicación al

empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan según el Código de

Conducta Ét¡ca Oel Servidor Público, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa,

civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptación

de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaración

forma pafte integral del Contrato, firmado voluntariamente para constancia." El contratista se

pone a disposición de la Alcaldía Municipal EN EL CONTRATO POR PRESTACION DE

SERVICIOS DE SUMINISTRO DE ALIMENTACIóN, REPARTIDOS DE LA SIGUIENTE

MANERA:

SEGUNDAALCANCEDELoS.SERVICIoS:Elcontratistasecomprometeaprestarlosservicios
según lo solicitado, f El valor del contrato es del

TOTALFECHA
2,430.70

ALMUERZO CON EEDIDAS PARA

QUE LABORO EN LA MUNICIPATIDAD EN LOS COBROS DE

EL PERSONAL MUNICIPAL

DESPUES LA 5:OO PM EL DIA 3TR

0015827301lo9/2021

3,640.2s
ALMUERZO CON BEBIDAS PARA EL PERSONAL DE SALUD QUE

ESIA REauza¡¡Do ra v¡cuttlclÓt't coNTRA EL covlDlg EN

EL GIMNASIO MUNICIPAL

00158322oe/oel021.

13,000.90PARA EL PERSONAL EN LA BRIGADA

MFDICA PRESIDENCIAL QUE SE LLEVO A CAEO EN EL PARQUE

CENfRAL

ALMUERZO CON BEBIDAS00158361

4,650.27

¡stÁ nrlLtznruoo LA VACUNACIÓN coNTRA EL covlDlg EN

EL GIIúNASIO MUNICIPAI

DE SALUD QU€ALMUERZO CON BEBIDAS PARA EL PERSONAL

4,030.28
PERSONAL DE SALUD QUE

estÁ nrauzanoo ra vacuruactón coNTRA EL covlDlg EN
ALMUERZO CON BEBI DAS PARA EL

EL GIM NASIO MUNICIPAL

0015839176lA9lZO21.

3,480.12QUSALUDPERSONAL DEELPARABECON BIDASALMUERZO
ENcovlDlEL 9CONTRAvACUNAcIÓNLAST RA EALIZANDO

Et GIMNASIO MUNICIPAL

0015840177109/2071

4,290.30

SE ENCUENTRA LABORANDO EN LIMPOPIEZ EN LA COL'

PL,ANETA

prRsorual uur.¡ tclPAL QU E
ATMUERZO CON BEBIDAS PARA0015844320l09l2021

1ps.35,522.22TOTAL

a¡aa ¡¡ññ
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Lps.35t522.22, ( TRETNTA Y CINCO MrL QUTNTENTOS VETNTTDOS LEMPTRAS 22l1OO ).
CUARTA: FORMA DE PAGO: El contratista recibirá pago prev¡o a la entrega de toda la
documentación soporte, para el respectivo trámite de pago en las oficinas de Tesorería Municipal

QUINTA: SOLUCION DE CONFtIffi En caso de desacuerdos, reclamos, disputas o
incumplimiento del contrato por parte del Contratista, la Alcaldía Municipal de la Lima, Cortés, se

reserva el derecho de dar por terminado el presente contrato a su voluntad sin incurrir en
responsabilidad alguna. SEXTA RATIFICADA: Ambas paftes manifiestan estar de acuerdo con
el contenido de las del contrato. En fe de lo cual fírmanos en la ciudad de La Lima,

Cortés del Año Dos MilVeintiuno. (2021
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coNTRATo DE oBRA púslrcn
MANO DE OBRA DE CONSTRUCCION CERCO PERIMETRAL ESCUELA JOSE

TRINIDAD REYES, UBICADO EN CAMPO COPEN VIE]O
CoNTRATO G.A. #1 17 I zOzL-UE

Lps.297,85O.OO
Nosotros: LIC. JOSE SANTIAGO MOTIÑO LOPEZ, mayor de edad, Casado,
hondureño, Lic. En Ciencias Policiales, y de este domicilio, con tarjeta de
Identidad No 0501 - L97L - 00963, Solvencia Municipal No 0192748,
actuando en su condición De Alcalde del Municipio de La Lima Cortes, cargo para

el cualfue electo mediante Punto Único emitido por elTribunal Supremo Electoral
de la sesión Extraordinaria de fecha del 17 de Diciembre del 20L7, estando por
lo tanto facultado para ejercer la representación de la alcaldía Municipal y para
celebrar toda clase de actos y Contratos facultad que se otorga la ley de
Municipalidades en su artículo # 43 y # 40 numeral 3 de su reglamento, quien

en adelante se le denominará. ALCALDÍA MUNICIPAL, por una parte y por
otra pade, la Empresa CONSTRUCCIONES Y REPARACTONES
ALVARADO/ GERENTE GENERAL WILMER ALVARADO LOPEZ, cedula #
0501197610614, solvencia # 0193743, RTN # O5O11976lAOt4q quien
en adelante se denominará como el CONTRATISTA, actuando ambas paftes

en nuestro sano juicio y de buena fe, convenimos en celebrar el presente

contrato, bajo las siguientes condiciones. PRIMERA: C|áUSULA DE
INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Artículo 7 de
Ia Ley de Transparencia y Acceso a la Información Pública (LTAIP), y con la

convicción de que evitando las prácticas de corrupción podremos apoyar la
consolidación de una cultura de transparencia, equidad y rendición de cuentas
en los procesos de contratación y adquisiciones del Estado, para así fortalecer las

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.

Mantener el más alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de

la Republica, así como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,

EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA

INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEIAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR

DECI-ARACIONES PUBLICAS SOBRE tA MISMA. 2. Asumir una estricta

observancia y aplicación de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen

los procesos de contratación y adquisiciones públicas establecidos en la Ley de

Contratación del Estado, tales como: transparencia, igualdad Y libre

competencia. 3. Que durante la ejecución del Contrato ninguna persona que

actué debidamenté autorizada en nuestro nombre y representación y que ningún

empleado o trabajador, socio o asocíado, autorizado o no, realizará: a) Prácticas

Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o

solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las

acciones de la otra parte; b) Prácticas Colusorias: entendiendo estas como

ra
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aquellas en las que denoten sugieran o demuestren que ex¡ste un acuerdo
malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intención de alcanzar un propósito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra pafte. 4. Revisar y
verificar toda la información que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efecto del contrato y dejamos manifestado que durante el
proceso de contratac¡ón o adquisición causa de este Contrato, la información
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumirán la responsabilidad por el suministro de información
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confldencialidad sobre toda la información a que
se tenga acceso por razón del Contrato, y no proporcionarla no divulgarla a

terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de comprom¡sos de esta Cláusula por Tribunal competente, y sin perjuicio
de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de
esta cláusula dará lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la

inhabilitación para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades
que pudieren deducírsele. ii. A la aplicación al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cláusula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su
caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del contratante:
i. A la eliminación definitiva del [Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidadl de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratación. ii. A la aplicación al empleado
o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan según el Código de
Conducta Ética del Seruidor Público, sin perjuicio de exigir lá responsaÑl¡AaA
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las
partes manifiestan la aceptación de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaración forma parte integral del
Contrato, firmado voluntariamente para constancia."_El Contratista se pone a

disposición de La Alcaldía Municipal para hacer el trabajo de mano de obra:
CONTRATO DE MANO DE OBRA DE MANO DE OBRA DE CONSTRUCCION
CERCO PERIMETRAL ESCUELA JOSE TRINIDAD REYES, UBICADO EN CAMPO
COPEN VIEIO.
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SEGUNDA: ALCANCE DE LOS SERVICIOS: El contratista realizara la obra con
el siguiente Presupuesto:

TERCERA: CALIDAD DE MANO DE OBRA: El Contratista deberá realizar el trabajo
con los materiales provistos por la Alcaldía Municipal en este tipo de obra, mano de obra
calificada con experiencia en el desarrollo de esta labor. CUARTA: SUPERVISION: La
Supervisión del Proyecto estará a cargo de La Alcaldía Municipal a través de la Unidad
Ejecutora. OUINTA: VALOR DEL CONTRATO: El valor del contrato es de
Lps,297r850.00, (DOSCIENTOS NOVENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS
CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS). SEXTA: FORMA DE PAGO: La Alcaldía
Municipal pagara al Contratista previo a los informes firmados por eljefe departamento
de la Unidad Ejecutora de acuerdo a avance de obra. SEPTIMA: RETENCION: "El
Contratista" presentará la Constancia de estar sujeto al Régimen de Pago a Cuenta,
emitido por la SAR, o el recibo de pago, antes de la cancelación del presente contrato
de lo contrario se retendrá el t2.5o/o, del valor del contrato por impuesto sobre la renta,
de acuerdo al articulo 50 de La Ley reformado, en La Ley de Equilibrio Financiero y
Protección Social capitulo V. OCTAVA: PLAZO DE EJECUCION: Eltiempo de ejecución
de este contrato es de 28 días calendario a partir de LA orden de Inicio.

CAN¡TIDAD UIIIDAD DE
MEDIDA

DESCRIFCION DEL MATERHL

COSTO TOTAL
L.ps.

1 GLOBAL DEMOUCION, ZANJEADO Y FUNDICION DE ZAPATA 60
CENTIMETROS CON PIEDRAS GRANDES Y CEMENTO

1,950 UNiDAD PEGADO DE 4 HITADAS DE BLOQUES DE 6 PARA EL CERCO

B5 LANCE TUBOS GALVANIZADOS DE 2

B5 UNlDAD SOLDADURA CRUZADA DE VARILLA LEGMMA CORRUGAD 3/B
CADA DOS HILADAS

45 UNIDAD INSTALAOON DE VARILLAS USAS DE TEMPERATURA DE 3/B
CADA HILADA

1 GLOBAL FUNDICTON DE 9 COLUMNAS CON ALAMBRE DE AMARRE
rauaño DE 12x12 ANCHo y ALTo 4 METRos

1 GLOBAL FUNDIGON DE BATIENTE DE 10 CENNMETROS

1 GLOBAL SOLDADURA DE TUBOS DE 2 GALVANIZADO CON VARILLAS DE
3i8 Y TEMPLADO COMN 6 ROLLOS DE ALAMBRE DE MALLA
CICLON.

185 UNIDAD HECHURA DE 2 PORTONES DE TUBO REDONDO 1O,3OX2.3OMTS
ENFRENTE CON SETPAROON DETUBOS DE 2.50 MTS

METROS CONSTRUCCION POR METRO 1,¿too,oo

MANO DE OBRA

15o/o ISV

TOTAL

Lps.259,(xlO.OO

Lps.38,850.ü)

tps.297,85O.OO
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NOVENA: GARANTIA DE CALIDAD DE OBRA: Una vez presentada la Recepción
final de la obra se hará la retención equivalente al 5olo de valor total del proyecto. El

cual será devuelto por el contratante en un periodo de 3 meses después de haber
recibido la obra, EL CONTRATISTA deberá realizar las correcciones solicitadas por la
supervisión sin costo adicional para Lá Alcaldía Municipal. DECIMA: MULTA: En caso
de que el Contratista no entregue la obra en el plazo establecido en este contrato, pagara
a La Alcaldía de La Lima Cortes, por cada día de atraso la multa de Lps.500.00 diario
debidamente comprobado por la superuisión de la Unidad Ejecutora. DECIMA
PRIMERA: RIESGOS Y RESPONSABI!-I9ADES: El contratista realizara los
trabajos actuando como patrono y en consecuencia asume todos los riesgos y
responsabilidades civiles, criminales, laborales y de cualquier índole que sean
consecuencia directa o indirecta en el cumplimiento y ejecución de este contrato.
DECIMA SEGUNDA: SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de desacuerdos,
reclamos, disputas o incumplimientos del contrato por parte del Contratista, la Alcaldía
Municipal de La Lima Cortes, se reserva el derecho de dar por terminado el presente
Contrato a su voluntad sin incurrir en responsabilidad alguna. DECIMA TERCERA:
RATIFICADA: Ambas partes manifiestan estar de acuerdo con el contenido de las
cláusulas del contrato. En fe de lo cual firmamos el Presente contrato en la ciudad de
la Lima Cortes, a los 01 días del mes de Septiembre del Dos Mil Veintiuno. (2021)
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CONTRATO POR PRESTACION DE SERVICIOS DE SUMINISTRO DE BOTELTONES
DE AGUA PURIFICADA MONTO DE Lps. 36,050.00

oo5l2o2t- CEALDESA
Nosotros: LIC. TOSE SANTIAGO MOTIÑO LOPEZ, mayor de edad, Casado, hondureño, Lic. En
Ciencias Pol¡ciales, y de este domicil¡o, con tarjeta de ldentidad No O5O1 - 1971 - 00963,
Solvencia Municipal No0192748, actuando en su cond¡ción De Alcalde del Municipio de La Lima
Cortes, cargo para el cual fue electo mediante Punto Único em¡t¡do por elTr¡bunal Supremo Electoral
de la sesión Extraord¡naria de fecha del 17 de Diciembre del 2017, estando por lo tanto facultado
para ejercer la representación de la Alcaldía Mun¡cipal y para celebrar toda clase de actos y Contratos
facultad que le otorga la ley de Municipalidades en su artículo # 43 y s 40 numeral 3 de su
reglamento, qu¡en en adelante se le denominará. ALCALDIA MUIIIICIPAL, por una parte y por
otTa Ia empTesa, COMPAÑÍA EMBOTELLADoRA DE ALIMENToS LÍQuIDos Y DERIvADos,
S.A, (CEALDESA), AGUA DE l-A VILLA/ representada por la SR, JOSE ALBERTO CACERES
LOPEZ, mayor de edad, hondureño, con domicilio en Villanueva Cortés, con cedula de ident¡dad #
0501-1953-01867, R.T.N.# O5O1-1953-018670, Solvencia Municipal # 0195030, quien en
adelante se denominará como El CONTRATISTA, actuando ambas partes en nuestro sano juicio y
de buena fe, convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las s¡gu¡entes condiciones.
PRII.IEROT CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplim¡ento a lo establecido en el
Aftículo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Información Pública (LTAIP), y con la
convicción de que evitando las prácticas de corrupción podremos apoyar la consolidación de una
cultura de transparencia, equidad y rendición de cuentas en los procesos de contratación y
adquis¡ciones del Estado, para así fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos
libre y voluntariamente a: 1. Mantener el más alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las
leyes de la Republica, así como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTEÍIIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicación de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratación y adquis¡ciones públicas
establec¡dos en la Ley de Contratac¡ón del Estado, tales como: transparencia¡ igualdad y libre
competencia.3, Que durante la ejecución del Contrato n¡nguna persona que actué debidamente
autor¡zada en nuestro nombre y representac¡ón y que ningún empleado o trabajador, socio o
asoc¡ado, autor¡zado o no, realizará: a) Práct¡cas Corrupt¡vas: entendiendo estas como aquellas
en la que se ofrece dar, recibir, o solic¡tar directa o ¡ndirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Prácticas Colusorias: entend¡endo estas como aquellas
en las gue denoten sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la ¡ntenc¡ón de alcanzar un proñsito
¡nadecuado, incluyendo influenc¡ar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4, Revisar y
verificar toda la informac¡ón que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efecto
del contrato y dejamos man¡festado que durante el proceso de contratación o adquisición causa de
este Contrato, la información intercambiada fue debidamente rev¡sada y verificada, por lo que ambas
paftes asumen y asumirán la responsabilidad por el suministro de información ¡nconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la real¡dad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la deb¡da
confidencialidad sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del Contrato, y no
proporcionarla no d¡vulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para Con fines distintos.
6, Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumpl¡m¡ento de alguno
de compromisos de esta Cláusula por Tribunal competente, y sin perju¡cio de la responsabilidad civil
o penal en la que se ¡ncurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualqu¡er hecho o acto ¡rregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados,
del cual se tenga un indicio
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razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asícomo a los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
cláusula dará lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitación para contratar con
el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducírsele. ii. A la aplicación al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cláusula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del r{¡imen laboral y, en su caso entablar las
Acciones legales que correspondan. b. De pafte del contratante: i. A la eliminación definitiva del
[Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron
la irregularidadl de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegíbilidad futura en procesos de contratación. ii. A la aplicación al,empleado o funcionario
infractor, de las sanciones gue correspondan según el Código de Conducta Ética Oet Servidor público,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe
de lo anterior, las partes manifiestan la aceptación de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaración forma parte integral del Contrato, firmado
voluntariamente para constancia." El Contratista se pone a disposición de la Alcaldía Municipal para
prestar los servicios de Suministro de Botellones de Agua purificada, Para las diferentes oficinas de
la Alcaldía Municipal de la Lima cortés y HosprrAL LrMEÑos DE coRAZoN:

FECHA CANTIDAD PRECIO UNIT. [ps. f{o. De FACT. VALOR TOTAL tps.

01109/2021 43.BOTELLONES 22.00 001759 1ps.946.000
0710912021 96O.PET 3OO ML 6.00 153354 s,760.00
07/0912021 21. BOTELLONES 22.00 001765 462.00

r010912021 2160-PET 300 ML 6.00 153361 12,960.00

1410912021 600-1/2- UTRO 6.00 153363 3,600.00

1710912071 46.BOTELLONES 22.00 001774 1,012.00

t8109/202t 600-PET-300 ML 6.00 153366 3,600.00

2Ll09l202L 240-PET-300 ML
500-u2-LnRo-BoLsA

6.00
0.90

153372 1,890.00

22109/202t 51-BOTELLONES 22.00 001781 L,L22.00

28l09l2o2L 39.BOTELLONES 22.O0 00t787 858.00

29/09/202t 480-PET-300 ML
120-1/2-BOLSA

6.00
8.00

153385 3,840.00

TOTAL Lps.36,050.00

SEGUNDA ALCANCE DE LOS SERVICIOS: EL Contratista se compromete a prestar los servicios
cuando se le requiera. TERCERA: TIEMPO EJECUCION: Eltiempo pago correspondiente alperiodo
del 01,07,10,L4,17,t8,2L,22,28,29, de septiemb¡el2o2t. CUARTA: vAloi DEL coNTRATo:
El valor del contrato es de Lps. 36,050.00, (TREINTA y sEIs MIL clNct ENTA LEtrtprRAs
EXACTOS, 9UINTA: FORMA DE PAGO: Elcontratista recibirá pago previo a la entrega de toda la
documentación soporte, para el respectivo trámite de pago en las oficinas de Tesoreríia Municipal.
SEXTA: SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de desacuerdos, reclamos, disputas o
incumplímientos del contrato por parte del Contratista, la Alcaldía Municipal de la Lima Cortes, se
resell/a el derecho de dar por terminado el presente Contrato a su voluntad sin incurrir cualquier

Te1.2668-2400
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responsabilídad alguna SEPTIMA: RATIFICADO: Ambas partes manifiestan estar de acuerdo conelcontenidodelascláusulasfficualrirmimoselpresentecontratoenlaciudad
de la Lima cortes, a los 01 días del mes de septiembre oel aná áos milVeintiuno. (2021).
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CONTRATO POR PRESTACION DE SERYICIOS PROFESIONALES MEDICO
GENERAL DEL CENTRO DE SALUD LA COLONIA FLORES DE ORIENTE

Ltlzozl- SP
Nosotros: LIC. ,OSE SANTIAGO ltOf¡ÑO LOPEZ, mayor de edad, Casado,
hondureño, Lic. En C¡encias Policiales, con domicilio en la Ciudad de La Lima,
Departamento de Cortés, portador de la tarjeta de ldentidad N" O5O1 - l97L
- 00963, Solvencia Municipal N"0192748, actuando en su condición De Alcalde
Municipal del Municipio de La Lima, y Consecuentemente Representante Legal de la
m¡sma, cargo para el cual fue electo med¡ante Punto Unico emit¡do por el Tribunal
Supremo Electoral de la sesión Extraordinaria del 17 de Diciembre del 2077 , estando
por lo tanto facultado para ejercer la representación de la Alcaldía Municipal de La

Lima CoÉés y para celebrar toda clase de actos y contratos facultad que le otorga
la ley de Munlcipal¡dades en su artículo # 43 y # 40 numeral 3 de su reglamento,
qu¡en en lo sucesivo se le denominara EL CONTRATANTE, por una parte y por otra
la Srita. SUANY MICHELLY TRIGUEROS REYES, Mayor de edad, soltera,
hondureña con céclula de Identidad No O5O1-1990-06702, Solvencia Municipal
N" 019337E, con domicil¡o en el Municipio de La Lima, Cortés, a quien en lo
sucesivo se le denominará EL CONTRATADO, por medio del presente hemos
convenidoencelebrarComoenefectocelebramos.@
INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Artículo 7 de la
Ley de Transparencia y Acceso a la Información Pública (LTAIP), y con la convicción
de que evitando las prácticas de corrupción podremos apoyar la consolidación de
una cultura de transparencia, equidad y rendición de cuentas en los procesos de

contratación y adquisiciones del Estado, para así fortalecer las bases del Estado de

Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: l-. Mantener el más alto
nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asÍ como los

valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,

IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANE]AMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE Iá
MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicación de los principios

fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratac¡ón y adqu¡s¡ciones

públicas establecidos en la Ley de Contratac¡ón del Estado, tales como:

transparencia, igualdad y libre competenc¡a. 3. Que durante la ejecución del

contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y

representacién y que ningún empleado o trabajador, socio o asoc¡ado, autorizado o

no, realizará: a) Prácticas corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que

se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor

para influenciar las acciones de la otra parte; b) Prácticas Colusorias: entend¡endo

estas como aquellas en las que denoten sugieran o demuestren que ex¡ste un

acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las paftes y uno o varios

terceros, realizadO con la intención de alcanzar un propósito inadecuado, incluyendo

(;()N ¡)ER!.('llos,.ltrs'l't( I \ \"l RA\sl',\R!.\( I.\
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influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar
toda la información que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efecto del contrato y dejamos manifestado gue durante el proceso de
contratac¡ón o adquisición causa de este Contrato, la información ¡ntercamb¡ada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirán la
responsabilidad por el suministro de información ¡nconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del
Contrato, y no proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de
utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en
caso de declararse el incumplimiento de alguno de compromisos de esta Cláusula
por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que
se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspond¡entes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
soc¡os o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
const¡tutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contrat¡sta o Consultor contrate así como a los
socios, asoc¡ados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De parte del Contratista
o Consultor: i. A la inhabilitación para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducírsele. i¡. A la aplicación al trabajador,
ejecutivo, representantef soc¡o, asociado o apoderado que haya incumpl¡do esta
Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y,
en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del
contratante: i. A la eliminación definitiva del [Contratista o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidadl de su Registro de Proveedores y Contrat¡stas que al efecto llevare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratación. ii. A la aplicación al
empleado o funcionario. infractor, de las sanciones que correspondan según el
Código de Conducta Ét¡ca del Servidor Público, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptación de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaración forma parte ¡ntegral
del Contrato, flrmado voluntariamente para constanc¡a." CONTRATO DE
PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES COMO MEDICO UApg DEL
CENTRO DE SALUD DE FLORES DE ORIENTE, UBICADO EN LA LIMA,
coRTES.- El contratista deberá
realizar el trabajo para el cual ha s¡do contratada en el del Centro de Salud DE
FLORES DE ORIENTE, además brindará asistencia en los casos que se
atienden en dicho Centro As¡stenc¡al, así como otros que amerite su
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colaboración en la institución. TERCERA: SUPERVISION: El contratista se
compromete a presentar a la Gerencia Municipal un informe mensual de sus avances
y logros de las actividades para la cual ha sido contratada con el visto bueno de la
coordinadora. CUARTA; VALOR DEL CONTRATO: El Valor del contrato es de Lps.
18,000.00, DlEscrocHo MrL LEMPTRAS EXACTOS, MENSUALES.
OUINTA: FORMA DE PAGO. La Alcaldía pagará alcontratista previo a los informes
presentados, según lo estipula la cláusula Tercera. sEXTA: pláZo DE
EJECucroN: El tiempo de ejecución de este contrato es de (01), uN MEs A
PARTIR DEL MES DE SEPTIEMBRE DEL 2021, Con horario establecido en el
CCNITO ASISICNCiAI, SEPTIMA: RIESGOS Y RESPONSABILIDADES: EI Contratista
realizará los trabajos actuando como patrono y en consecuencia asume todos los
riesgos y responsabilidades civiles, criminales, laborales y de cualquier índole que
sean consecuencia directa o indirecta en el cumplimiento y ejecución de este
contrato, OCTAVA: SOLUCION DE COI{FLICTOS, En caso de desacuerdos,
reclamos, disputas incumplimientos del contrato por parte del contratista, o falta de
financiamiento, la Alcaldía Municipal de La Lima Cortés, se reselva el derecho de dar
por terminado el presente contrato a su voluntad sin incurrir en responsabilidad
alguna. NOVENA: RATIFICADA: Ambas partes manifiestan estar de acuerdo con
el contenido de las cláusulas del contrato. En fe de lo cual flrmamos en la ciudad de
La Lima, Cortés los 02 días del mes de Septiembre del año Dos Mil
Veintiuno. (
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CONTRATO POR PRESTACION DE SERVICTOS DE ALQUILER DE TRANSPORTE
MONTO DE LPS.1,20O.O0 t3l2O2L S-T

Nosotros: LIC. JOSE SANTIAGO tlOf¡ÑO LOPEZT mayor de edad, Casado, hondureño,
Lic. En Ciencias Policiales, y de este domicilio, con tarjeta de Identidad No 0501 - L97L -
00963, Solvencia Municipal No 0192748, actuando en su condición De Alcalde del

Municipio de La Lima Cortes, cargo para el cual fue electo mediante Punto Único emitido
por el Tribunal Supremo Electoral de la sesión Extraordinaria de fecha del 17 de Diciembre
del 20L7, estando por lo tanto facultado para ejercer la representación de la alcaldía
Municipalidades y para celebrar toda clase de actos y contratos facultad que se otorga la

ley de municipalidades en su aftículo # 43 y # 40 numeral 3 de su reglamento, quien en

adelante se le denominara ALCALDIA MUNICIPAL, por una parte y por offa parte el Señor
OSCAR ANTONTO ARTIGA ORELLANA/REPRESENTANTE DE LA EMPRESA
ORELLAN§ Mayor de edad, hondureño, de este domicilio, con cedula de Identidad N"
0509 - L976 - 00028, RTN# 05091976000286, SOLVENCIA # 0193354, quien

en adelante se denominara como EL CONTRATRATISTA, actuando ambas partes en

nuestro sano juicio y de buena fe, convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las

síguientes condiciones.-PRlMER0: CTAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Paftes, en

cumplimiento a lo establecido en el Aftículo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Información Pública (LTAIP), y con la convicción de que evitando las prácticas de

corrupción podremos apoyar la consolidación de una cultura de transparencia, equidad y
rendición de cuentas en los procesos de contratación y adquisiciones del Estado, para así
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:
1. Mantener el más alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, así como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAI-,
EQUTDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD y DISCRECTON CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE I'|ANE AMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y
aplicación de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
contratación y adquisiciones públicas establecidos en la Ley de Contratación del Estado,
tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecución del
Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representación y que ningún empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizará: a) Prácticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte; b) Prácticas Colusoriasl entendiendo estas como aquellas en
las que denoten sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más
paftes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intención de

alcanzar un propósito inadecuado,

Tel.2§§8-?40S
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incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4, Revisar y ver¡f¡car toda
la informac¡ón que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efecto del contrato
y dejamos man¡festado que durante el proceso de contratación o adquisición causa de este Contrato,
la información intercamblada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen
y asumirán la responsabilidad por el suministro de información ¡nconsistente, ¡mprec¡sa o que no

corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida Confidencial¡dad

sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del Contrato, y no proporcionarla no

divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6, Aceptar las

consecuenc¡as a que hub¡ere lugar, en caso de declararse el ¡ncumpl¡m¡ento de alguno de

compromisos de esta Cláusula por Tribunal competenter y sin perjuicio de la responsabilidad
civ¡l o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autor¡dades
correspond¡entes cualquier hecho o acto ¡rregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,

soc¡os o asociados, del cual se tenga un ¡nd¡cio razonable y que pudiese ser const¡tutivo de
responsabilidad c¡v¡l y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontrat¡stas con los cuales el

Contratista o Consultor contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de

aquellos. El ¡ncumpl¡m¡ento de cualquiera de los enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De pafte

del Contratista o Consultor: ¡. A la inhabil¡tación para contratar con el Estado, sin perjuicio de las

responsabilidades que pudieren deducírsele. ii, A la aplicación altrabajador, ejecutivo, representante,
socio, asociado o apoderado que haya ¡ncumplido esta Cláusula, de las sanc¡ones o medidas

disc¡plinar¡as derivadas del rég¡men laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del contratante: i. A la eliminación def¡nitiva del [Contratista o Consultor
y a los subcontrat¡stas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su

Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de eleg¡bil¡dad futura
en procesos de contratación. ii. A la aplicación al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan según el Código de Conducta Ética del Serv¡dor Público, sin peúuicio de
exigir la responsab¡lidad adm¡nistrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anter¡or,
las partes man¡f¡estan la aceptación de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo
el entend¡do que esta Declaración forma pafte ¡ntegral del Contrato, firmado voluntar¡amente para

constancia." El contrat¡sta se pone a disposición de la Alcaldía Municipal. El contratista se pone a
disposición de la Alcaldía Municipal para prestar sus servicios de alquiler de transporte descr¡to a

continuación:

FECTIA FACTURA DESCRIPCION VALOR
0210912021 SERVICIO DE TRANSPORTE PARA EL PERSONAL DE LA COLONIA

SAMARITANA HACIA EL CEMENTERIO DE LA UI.!A Y \,'ICEVERSA

1ps.1,200.00

TOTAL Lps.1,20O.O0

SEGUNDA: ALCANCE DE LOS SERVICIOS: El contrat¡sta se compromete a prestar los serv¡c¡os
Eficientemente para lo que se ha contratado. TERCERA: TIEI¡|PO DE EJECUCIO T El tiempo
requérido para la ejecuc¡ón es de (03 día). CUARTA: VALOR DEL COII¡TRATO: El Valor dél contrato
es de LPS.1,2OO.OO, (U MIL DOSCIENTOS I-EMPIRAS EXACTOS). OUINTAT FORMA DE

PAGO El contratista recibirá pago previo a la entrega de toda la documentación soporte, para el

respect¡vo tramite de pago en las oficinas de Tesorería Municipal.
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sEXTA:SOLUCIONDECONFLICTOS:Encasodedesacuerdos',reclamos',disputaso
incumplimientos del contrato por parte del contratista, la Municipalidad de La Lima co¡tes' se reserva

er derecho de dar por terminado er presente contrato a su voruntad sin incurrir en responsabilidad

alguna. sEPTIMA: RATIFICADO: Ambas partes manifiestan estar de acuerdo con el contenido de

las cláusulas del contrato. En fe de lo cual firmamos el presente contrato en la ciudad de La Lima,

Cortes a los O2 días del mes de Septiembre del año 2O2f.
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CoNTRATO pOR PRESTACTÓN nn SERVICIOS, SUMINISTRO DE
ALIMENTACION.

MONTO DE Lps.1,380.00 3l /2021€-A

Nosotros: LIC. JOSE SANTIAGO MOTIÑO LOPEZ, mayor de edad, Casado,

hondureño, Lic. En Ciencias Policiales, con domicilio en la Ciudad de la Lima,
Departamento de Cortés, poftador de la Tarjeta de ldentidad No 0501-1971-00963,
Solvencia Municipal #fJ192748, actuando en su condición De Alcalde Municipal del
Municipio de La Lima, y Consecuentemente Representante Legal de la misma, cargo para

el cual fue electo mediante Punto Único emitido por el Tribunal Supremo Electoral de la
sesión Extraordinaria del 17 de Diciembre del 2017, estando por lo tanto facultado para

ejercer la representación de la Alcaldía Municipal de La Lima Cortés y para celebrar toda
clase de actos y contratos facultad que le otorga la Ley de Municipalidades en su artículo
# 43 y # 40 numeral 3 de su reglamento, quien en lo sucesivo se le denominará,
ALCALDIA MUNICIPAL, por una parte y por otra parte LA EMPRESA VALSHA S. DE
R.L. representada por la SRA. MNNE ARTETTE COLON NUÑEZ, Mayor de
Edad, Hondureña, de este domicilio, con cédula de Identidad # O5O1-L974-
O6.27Ot Solvencia Municipal # 0196188, quien en adelante se le denominará como
EL CONTRATISTA, actuando ambas paftes en nuestro sano ju¡cio y de buena fe, por

medio del presente hemos convenido en celebrar el presente contrato bajo las siguiente
condiciones, PRIMERO: CLAUSUI-A DE INTEGRIDAD. Las Paftes, en cumplimiento

a lo establecido en el Artículo 7 de Ia Ley de Transparencia y Acceso a la
Información Pública (LTAIP), y con la convicción de que evitando las prácticas de
corrupción podremos apoyar la consolidación de una cultura de transparencia, equidad
y rendición de cuentas en los procesos de contratación y adquisiciones del Estado, para

así fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el más alto nivel de conducta ética, moral y de respeto

a las leyes de la Republica, así como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD

CONTRACTUAL EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION

coN r-A TNFoRMACTON CONFTDENCTAL QUE MANEJAMOT
ABSTENIENDONOS DE DAR DEC¡.ARACIONES PUBLICAS SOBRE Iá MISMA. 2.

Asumir una estricta observancia y aplicación de los principios fundamentales bajos los

cuales se rigen los procesos de contratación y adquisiciones públicas establecidos en la

Ley de Contratación del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.

3. Que durante la ejecución del Contrato ninguna persona que actué debidamente

autorizada en nuestro nombre y representación y que ningún empleado o trabajador,

socio o asociado, autorizado o no, realizará: a) Prácticas Corruptivas: entendiendo

estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o sol¡citar directa o indirectamente,

cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra pafte; b) Prácticas
Colusorias: entendiendo estas Como aquellas en las que denoten sugieran o

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las

partes y uno o varios terceros, realizado con la intención de alcanzar un propósito

Tel ?6ff8-2400
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inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte.
4. Revisar y verificar toda la información que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efecto del contrato y dejamos manifestado gue durante el proceso

de contratación o adquisición causa de este Contrato, la información intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas paftes asumen y asumirán la

responsabilidad por el suministro de información inconsistente, imprecisa o gue no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
Confidencialidad sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del Contrato,
y no proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para

fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse

el incumplimiento de alguno de compromisos de esta Cláusula por Tribunal competente,
y sin perjuicio de la responsabilidad civíl o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en

forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular

cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga

un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El

incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De parte

del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitación para contratar con el Estado, sin
perjuicio de las responsab¡l¡dades que pudieren deducírsele. ii. A la aplicación al

trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido

esta Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del r{Timen laboral y,

en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del contratante:

i. A Ia eliminación definitiva del [Contratista o Consultor y a los subcontratistas

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidadl de su Registro de

Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibiliclad futura

en procesos de contratación. ii. A la aplicacíón al empleado o funcionario infractor, de

las sanciones que correspondan según el Código de Conducta Ética del Servidor
Público, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las

que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las paftes manifiestan la aceptación de los

compromisos adoptados en el presente documento, baio el entendido que esta

Declaración forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para constancia."

El contratista se pone a disposición de la Alcaldíia Municipal EN EL CONTRATO POR
pRESTAcIoN DE SERvIcIOS DE SUMINISTR9 DE ATIMENTASIÓN,
REPARTIDOS DE LA SIGUIENTE MANERA:

FECHA FACTURA ACTIVIDAD TOTAL EN Lps.

30109/202r 000008 UNA BANJEJA DE ARROZ C}IINO GRANDE
COI,ABORACION CON I,A I.UERZAS
ARMADAS DE HODT]RAS BASI] AEREA
CNEI. ARMANDO ESCALON f]SPINAI- EN

I-A ACT¡VIDAD VISI]'A AI- IIOGAR DE
ANCIANOS NUESl'RO CUDAI-( IPE

1,380.00

1ps.1,380.00

Te1.2668-2400

TOTAL

I"ar:2668-2601
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SEGUNDA ALCANCE DE LbS SERVICIOS: El contratista se compromete a prestar los servicios
según lo solicitado, TERCERA VALOR DEL CONT EI valor del contrato es d1e Lps.
1,38O.O0, ( UN MIL TRECIENTOS OCHENTA LEMPIRAS EXACTOS). CUARTA: FORMA
DE PAGO: El contratista recibirá pago previo a la entrega de toda la documentación sopofte,
para el respectivo trámite de pago en las oficinas de Tesorería Municipal QUINTA;:SQLUCION
DE CONFLICTOS. En caso de desacuerdos, reclamos, disputas o incumplim¡ento del contrato
por pafte del Contratista, la Alcaldía Municipal de la Lima, Cortés, se reserva el derecho de dar
por terminado el presente contrato a su voluntad sin incurrir en responsabilidad alguna. SEXTA
RATIFICADA: Ambas paftes manifiestan estar de acuerdo con el contenido de las cláusulas del

contrato. En fe de lo cual fírmanos en la ciudad de La Lima, Cortés a los 30 Días del Mes de

Septiembre del Año Dos Mil Veintiuno. (2021).

CONTRATISTA

4

Tel.2B68-2400
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CONTRATO DE PRESTACION DE COMPRA DE JUEGOS INFANTILES

MAYOR At MONTO DE 1PS.233,233.33

08/2021- C-J-l

Nosotros JOSE SANTIAGO t{OffÑO LOPEZ, mayor de edad, casado, Hondureño, Licenciado en
Clencias Policiales y de este don'licilio con cedula de identidad # O5O1-1971-00963, Solvencia
Municipal No.O192748 actuando en su condición de Aicalde Murnicipal del Municipio de la Linia
Cortes, según, Punto Único emitido por el T¡"ihunal Supremo Electoral de ta sesiÓn extraordinar¡a
con fecha del 17 de Diciembre del 2017, estando por" lo tanto facultado para ejercer la representación

de ta Alcaldia Municipal y para celebrar toda clase de actos y contratos facultad que ie otorga la Ley

cle Municipalidades en sjr artículo #43 y #40 numeral 3 de su reglamento quien en adelante se

clenominara ALCALDIA MUNICIPAL, por una parte y por otra parte EMPRESA DALI
INVERSIONES /GERENTE GENERAI MATEO SUAREZ BUENO mayor de edad, Colombiano,
con domicilio San Pedro Sula , con cedula de identidad #02-1104-2008'4A7766, RTN #
R.T.N.#08018018025345, SOLVENCIA MUNICIPAL# 0193993, quien en adelante se

denominara como El CONTRATISTA, en nuestro sano juicio y de buena fe, convenimos en celebrar
el presente contrato, bajo las siguientes condiciones. PRI!¡IERA: CLAU§ULA DE INTEGRIDAD.
Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Aftículo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a

la Información Pública (LTAIP), y con la convicción de que evitando las prácticas de corrupción
podremos apoyar la consolidación de una cultura de transparencia, equ¡dad y rendición de cuentas
en los procesos de contratacún y adquisiciones del Estado, para así furtalecer las bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el más alto nivel de
conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, así como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCTAUDAD Y DISCRECION CON LA

INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANE]AMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES

PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta obseruancia y aplicación de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratación y adquisiciones públicas

establecidos en la Ley de Contratación del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre

competencia. 3. Que durante la ejecución del Contrato ninguna persona que actué debidamente
autorizada en nuestro nombre y representación y que ningún empleado o trabajador, socio o
asoc¡ado, autorizado o no, realizará: a) Prácthas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en
la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para

influenciar las acciones de la otra parte; b) Prácticas Colusorias: entendiendo estas como aquellas

en las que denoten sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más paftes

o entre una de las partés y uno o varios terceros, realizado con la intención de alcanzar un propósito

inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra pafte. 4. Revisar y

verificar toda la información que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para

efecto del contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratación o adquisición

causa de este Contrato, la ¡nformación intercambíada fue clebídamente revisada y verif¡cada, por lo
que ambas partes asumen y asumirán la responsabilidad por el suministro de información
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.

Mantener la debida confidencialidad sobre toda la información a c¡ue se tenga acceso por razón del

Contrato, y no proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez, ab§tenernos de utilizarla para f¡nes

distintos. 6. Aceptar las consecuenc¡as a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento

de alguno de compromisos de esta Cláusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de Ia

il
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responsabílidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo
de responsabilidacl civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontrat¡stas con los cuales el

Contratista o Consultor contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de crnlquiera @ los enunciados de esta cláusula dará lugar: a, De parte

del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitación para contratar con el Estado, sin perjuicio de las

responsabilidades que pudieren deducírsele. ii. A la aplicación al trabajador, ejecutivo,
representante, soc¡o, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cláusula, de las sanciones o

medidas disciplinarias derivadas del rf,Timen laboral y, en su caso enbblar las acciones legales que

correspondan. b. De parte del contratante: ¡. A la eliminación definitiva del [Contratista o Consultor

y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su

itegistro de proveeclores y Contrat¡stas que alefecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura

en-proceros de contratación. ii. A la aplicación alempleado o funcionario infractor, de las sanciones

qre correspondan según el Código de Conducta Ét¡ca del Servidor Público, sin perjuicio de exigir la

áponsao¡ii¿a¿ a¿mñ¡strativa, civily/o penala las que huLfrere lugar. En fe de lo anterkx, las parte§

mahif¡estan la aceptación de los iompromisos adoptados en el presente documento, bajo el

entendido que esta Declaración forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para

constancia. 
i'El Contratista se pone a disposición de la Alcaldía Municipal para la venta de juegos

infantiles, que serán instalaáos en ri polroEpoRTrvo cHULAVrsrA, con el siguiente

presupuesto:

t

'EGUNDAAtcAilcE 
DErgs_gE*-v.,tsros: EL contratista se compromete a-prestar uH Año DE

cAR^NrrA pon óEFff-oTe rrsniáfti;ñI'iiiiEnn vauon o+§=gnrnaro, Er varor

del contraro es de ñ's:á'3á,iir,r-1 
-itóscrr*ffiu* Dos.,E*ros

rRErNrA Y rREs L;MPiÉÁs coÑ gtillñü' "éulnrn: ronua oe paeo l contratista

VALOR LPs.

PRECIO
Ut.TTARIO

DESCRIPCIONCAT{TTDADItem

1.9,000.001.9,000.00MONTICULO ESCALADOR11

1.5,500.001.s,500.00
SUEE Y BA]A CONVENCIONAL52

1.13,980.001.13,980.00
COLUMPIO DE TRES23

1.37,000,001.37,000.00CON ASIENTORUEDA1¿+

1,101,351.591.101,3s1.59NUEVOESTRUCTURA DE KIOSCO MODELO
15

aO2FLL.S9
SUB- TOTAL

30.,42L.74
15olo IMPTO

LPS.233,233 .33
TOTAL
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recibirá el 20olo de anticipo, el restante 80% se pagará con la entrega de los juegos ya ¡nstalados
en el Polideporti\/o Chulavista y toda la documentac¡ón soporte en las ofic¡nas de la Tesorería
Mun¡cipal. OUINTA: SOLUCION DE COilFLICTOS: En caso de desacuerdos, reclamos, disputas
o incumplimientos del contrato por parte del Contratista, la Alcaldía Munic¡pal de la Lima Cortes, se
reserva el derecho de dar por terminado el presente Contrato a su voluntad sin incurrir
responsabilidad alguna. SE:rTA: RATIEICADO: Ambas partes manifiestan estar de acuerdo con el
contenido de las cláusulas del contrato. En fe de lo cual firmamos el presente contrato en la ciudad

de la Lima Cortes, a los 07 días del mes de Septiembre del año Dos Mil Veintiuno' (2021)
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CONTRATO DE DE SERVICIO MANO DE OBRA, POR LA REPARACION
DEL EQUTPO COMPACTADORES MARCA MERCEDEZ BENZ, MARCA FORD Y

CARGADORA 93O CATERPILLA& PROPTEDAD DE DECOESA
G,A. # aZOí2O2L-UÉ,

MONTO DE LPS.5,681.OO

Nosotros JOSE SANTIAGO MOTIÑO LOpeZ, mayor de edad, Casado, hondureño, Lic. En

Ciencias Policiales y de este domicilio con cedula de identidad # 0501-1971-00963, Solvencia
Municipal No. O1927¿t8, RTN 05011971009638, Cargo alque fue electo mediante punto Único
emitido por el Tribunal Supremo Electoral de la Sesión Extraordinaria con fecha del 17 de
Diciembre del20L7, estando por lo tanto facultado para ejercer la representación de la Alcaldía

Municipal de La Lima Cortes y para celebrar toda clase de actos y contratos facultad que le otorga
la Ley de Municipalidades en su artículo #43 y #40 numeral 3 de su reglamento quien en adelante
se denominará ALCALDÍA MUNICIPAL, por una parte y por otra la EMPRESA SERVICIOS
TÉCNICOS CATER.PITLAR /PROP. EL SR. JOSE OMAR SANDOVAL MEDINA, MAYOr dC

edad, unión libre, Hondureño, con domicilio en San Pedro Sula, con cédula de Identidad
#0501-1963-0779,, R.T.N #O5OL-L963-O7791Q quien en adelante se denominará como
El CONTRATISTA, actuando ambas partes en nuestro sano juicio y de buena fe, convenimos

en celebrar el presente contrato, de la DEL EQUIPO COMPACTADORES MARCA MERCEDEZ
BENZ, MARCA FORD Y CAR.GADORA 930 CATERPILLA& PROPIEDAD DE DECOESA,
bajo las siguientes condiciones.l$!fl§Rt§ CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en

cumplrmiento a lo establecido en el Artículo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la

Información Pública (LTAIP), y con la convicción de que evitando las prácticas de corrupción
podremos apoyar la consolidación de una cultura de transparencia, equidad y rendición de

cuentas en los procesos de contratación y adquisiciones del Estado, para así fortalecer las bases

del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el más alto
nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, así como los valores de:

INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIAUDAD Y

DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANE]AMOS, ABSTENIENDONOS DE

DAR DECLARACIONES PUBLIOqS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y

aplicación de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratación

y adquisiciones públicas establecidos en la Ley de Contratación del Estado, tales como:

iransparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecución del Contrato ninguna

p"rronu qr" uáré debiáamente autorizada en nuestro nombre y representación y que ningún

bmpteaOo o trabajador, soc¡o o asociado, autorizado o no, realizará: a) Prácticas Corruptivas:

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Prácticas

Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten sugieran o demuestren que

existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios

terceros, realizado con la intención de alcanzar un propósito inadertrado, incluyendo influenciar

en formá inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la información que

deba ser prásentada a través de terceros a la otra parte, para efecto del contrato y dejamos

manifestado que durante el proceso de contratación o adquisición causa de este contrato, la

información intercambiada fue debidamente revisada y verificada, -por lo que ambas paftes

;;¿; y;ru*irán la responsabitidad por el suministro de información inconsistente, imprecisa

ó qu" ná .orr"rponda a la realidad, para efectos de este Contrato' 5' Mantener la debida

conhdencialidad sobre toda la ¡nformación a que se tenga acceso por razón del Contrato' y no

proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos'

6. Aceptar las consecuáncias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de

alguno de compromisos de esta cláusula por Tribunal competente, y sin perjuicio

"(.r()¡( l)t-Hl.(lll()S, .ltl§ l'l('l'{ \ I'ltANS}'¡\H1"1§('l'1"
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de la responsabilidad civil o penal en la que se incuna. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados
o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate así como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitación para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducírsele. ii. A la apl¡cación al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del
contratante: i. A la eliminación definitiva del [Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidadl de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratación. ii. A la aplicación al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan según el Código de Conducta Etica del Servidor Público, sin perjuicio de exigir
la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las
partes manifiestan la aceptación de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo
el entendido que esta Declaración forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente
para constancia." El contratista se pone a disposición de la Alcaldia Municipal para contrato de
prestacion de Seruicios mano de obra, POR LA REPARACION DEL EeUIpO
COMPACTADORES MARCA MERCEDEZ BENZ, MARCA FORD Y CARGADORA 930
CATERPITLA& PROPIEDAD DE DECOESA, QUE SIRVEil COMO APOYO A LA LIMPIEZA
DE CALLES pOR DESASTRE OCACIONADOS pOR LOS HURACANES ETA/IOTA,
con el siguiente presupuesto:

SEGUNDA: ATCANCE DE LOS El contratista se compromete a prestar sus servicios
de mano de obra eficientemente, la Alcaldia Municipal se compromete en la compra de repuestos y pago de
ser necesario Del taller de rectif¡caciones. TERCERA: VALOR DEt CONTRATO: El valor Del Contrato es
de CINCO MIL SEISIdENTOS OCHENTA Y UN LEMPIRAS EHCTOS, ( Lps.5,68r.o0). CUARTA:
F9RMA DE PAGO: El Contratista recibirá est¡mation unica, el el resto se pagara una vez entregada la
máquina, previo reporte emitldo por el, Superuisor Municipal, el trámite de pago será en las of¡cinas
de Tesorería Municipal. OUINTA: RETEITCION: "El Contratista" presentará la Constancia de estar sujeto
al Regimen de Pago a Cuenta, emitido por EL SA& y el recibo de pago, antes de la cancelación del presente
Contrato de lo contrario se retendrá el L2.5o/o del valor del contrato por impuesto sobre la renta, de acuerdo
al artículo 50 de La Ley reformado, en La Ley de Equtlibrio Financiero y Protección Social capitulo V, SEXTA:
GARANTIAS: El Contratista se compromete a proporcionar a favor de la Alcaldia garantía: Garantía de
UN (1) año
en reparación mecánica del motor.

ilro. DESCRIPCTON
PRECIO

UIIITARIO
TOTAL

VALOR tPS.

I CAMBIO DE FITRO DE ACEITE NUEVO PARA I-A CARGADORA 930 600.00 600.00
7 DE DE LA 400.00 400.00
3 CAMBIO DE ACEITE NUEVO DE MOTOR DE LA CARGADORA 930 1.000.00 1,000.00
4 CAMBIO DE FILTRO DE ACEITE NUEVO PARA COMPACTADOR MERCEDEZ

BENZ
250.00 2s0.00

5 CAMBIO DE DOS FILTROS DE DIESEL NUEVOS COMPACTADOR
MER.CEDES BENZ

120.00 120.00

6 CAMBIO DE ACEITE NUEVO COMPACTADOR MERCEDES BENZ 800.00 800.00
7 CAMBIO DE FILTRO NUEVO DE ACEITE A COMPACTADOR FORD 600.00 600.00
B CAMBIO DE UN FILTRO DE DIESEL NUEVO A COMPACTADOR FORD 250.00 250.00
I CAMBIO DE AXCEITE DE MOTOR DEL COMPACTADOR, FOR,D 800.00 800.00

SU8 TOTAL 4.940.OO
15o/o 74t.ñ

TOTAL Los.5,681.00
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SEPTIHA: SOLucIgN DE,LQS §glItIICTS§; En caso de desacuerdos, reclamos,
disputas o incumplimientos del contrato por parte ciei Conlratiste, la Aicalclia Municipal
cle la i-.ima Ccúes, se reserva el derecho de dar por terminado el presente Contrato a su
voluntad sin incurrir en resf]ünsai:ilidad alguna. OCIAUAi§¡ttIfICADOlAmiras parres
rnanifiestan estar cle acuerdo con el contenido de las ciáusulas del contrato. [n fe de lo
cual firmamos el presente cGntralo en el tvlunicipicr de la Lima Cortes, el dia 08 del rnes
de Septiembre del año dos ntil Veir:tiuno. i2021),
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CONTRATO JORNAT
PRESTACION DE SERVICOS DE OPERADOR DET EqUIPO MAqUINA

MOTONIVETADORA 120-G PROPIEDAD OE INVERSIONES DESARROTLOS V]CTORIA S.
DE R.L. MONrO DE LpS.6,ü)0.00 t7l2o2t tNL
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confidencialidad sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del Contrato, y ño
proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.
6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de compromisos de esta Oáusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados
o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
const¡tutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con
los cuales el contraüsta o conzutbr contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta dáusula daÉ
lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitación para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducírsele. ii. A la aplicación al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en
su caso entablar lm acciones legales que correspondan. b. De parte del contratante: i.
A la eliminación definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidadl de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos
de contratación. ii. A la aplicación al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan según el Codigo de Conducta Ét¡ca Oel Servidor Público, sin perjuicio
de exigir la responsabilidad adminisffiiva, civily/o penal a las que hubiere lugar. En fe
de lo anterior, las paftes manifiestan la aceptación de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaración forma parte integral del
Contrato, firmado voluntariamente para constancia. SEGUNDA ALCANCE DE Los
SERVICIOS. Et CONTRATISTA SE COtlPR.Ol¡lETE A PRESTAR LOS SERVICIOS DE
OPERADOR DE TA TTIAQI,INA ]IIOTOT{IYELAI}ORA T2O-G, PROPIEDAD DE
INVERSIOI{ES Y DESARROLTOS VICTORIA s.DE Rt. TER.CERA: TIEI,IPTO DE
EJECUCION: El tiempo requerido para la ejecución es de la semana del 13 AL 18
DE SEPTIEMBRE DEL 2021, sábado y domingo se le calculará horas extras, el
reporte será enviado por el Ing. Municipal la OFICINA DE UNIDAD E¡ECUTORA, valor
qUC SCTá CAICUIAdO POr Ia OFICINA DE RECURSOS HUMANOS. CUARTA: VALoR DEL
COilTRATO: El valor del contrato es de LP|S,6,{XX}IX}, (SEIS IrtIL tE}tpIRAS
EXACTOS), semanales. El contratista recibirá pago previo a la entrega de toda la
documentación soporte, en las oficinas de Tesorería Municipal, aaí mismo es
responsabilidad del contratista el pago del asistente o ayudante. OUINTA: SOLUGION
DE CONFLICTOS: En caso de desacuerdos, reclamos, disputas o incumplimientos del
contrato por parte del contratista, la Alcaldía Municipal de La Lima Cortes, se reserva el
derecho de dar por terminado el presente contrato a su voluntad sin incurrir en
responsabilidad alguna. sExTA: Ambas partes manifiestan estar de acuerdo con el

)

CO

UCbSE

las del contrato. En fe de lo cual firmamos el presente contrato
13 días del mes de Septiembre año 2021.

MAI\¡ MELGARMARTNU
@IVTRATSTA

La
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CONTRATO JORNAL
PRESTACION DE SERVICOS DE OPERADOR DEL EqUIPO MAQUINA MOTONIVE1ADORA 67A-C

PROPIEDAD DE I.A ALCATDIA MUNICIPAL
MONTO DE rPS. 5,000.00 018/2021JNI

Nosotros: LlC. JOSE SANTIAGO ttlOlÑO LOPU, mayorde edad, Casado, hondureño, Lic. En
Ciencias Policiales, y de este domicilio, con tarjeta de ldentidad N' 0501 - 1971 - 00963,
Solvencia Municipal N' 0192748, actuando en su condición De Alcalde del Municipio de La
Lima Cortes, cargo para el cualfue electo mediante Punto Único emitido por el Tribunal Supremo
Electoral de la sesión Extraordinaria de fecha del 17 de Diciembre del 2017, estando por lo tanto
facultado para ejercer la representación de la Alcaldía Municipal y para c,elebrar toda clase de

*, actos y contratos facultad que le otorga la ley de municipalidades en su artículo # 43 y # 40
numeral 3 de su reglamento, quien en adelante se le denominara ALCALDIA MUNICIPAL, por
una parte y por otra parte el Señor. ROMEL RODRIGUEZ DIAZ, Mayor de edad, hondureño,
de este domicilio, con cedula de ldentidad N"0501-1992-06288, quien en adelante se denominará
como: EL CONTRATISTA, actuando ambas partes en nuestro sano juicio y de buena fe,
convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las siguientes condiciones.- PRIMERA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en elArtículo 7 de
la Ley de Transparencia y Acceso a la lnformación Pública (LTAIP), y con la convicción de que
evitando las prácticas de corrupción podremos apoyar la consolidación de una cultura de
transparencia, equidad y rendición de cuentas en los procesos de contratación y adquisiciones
del Estado, para asífortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a. 1. Mantener el más alto nivel de cordr:cta ética, moral y de respeto a las leyes
de la Republica, así como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENC]AL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicación de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de contratación y adquisiciones públicas establecidos en la Ley
de Contratación del Estado, tales c,:omo: transparencia, igualdad y libre cornpetencia. 3. Que
durante la ejecución del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro
nombre y representación y que ningún empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,

\¡- realizará'. a) Prácticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar,
recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones
de la otra parte; b) Prácticas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten
sugieran o demuestren que existe r.m acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de
las partes y uno o varios terceros, realizado con la intención de alcanzar un propósito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las arciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar
toda la información que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efecto del
contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratación o adquisición causa de
este Contrato, la información intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumirán la responsabilidad por el suministro de información
inconsistente, irnpreisa o que no corresFnda a ta realidad, paa efectos de este Contrdo. 5.
Mantener la debida confidencialidad sobre toda la información a que se tenga acceso por razón
del Contrato, y no proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de compromisos de esta Cláusula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las zutoridades correspondbntes cualcp.rier frccfto o acto irregrular cometi& por nr.restros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratitta o Consultor contrate así como a los socios,

**,",-.-. *"**-,".ásociád6§,"-a,jFrrriivnc,y.,.+r^hi?dA&qc- rl?.^¡1,'ollnc Fl*i¡.If.,'nnflimia "* ., ,,,
enunciados de esta 

l{...............¡ut1.Oara 
luqar a De parte c,el Contratista o Consuttor: i. A ta
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inhabilitación para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducÍrsele. ii. A la aplicación al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o
apoderado que haya incumplido esta Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b.
De parte del contratanle: i, A la eliminación definitiva del Contratista o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratación. ii. A la aplicación al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan según el Código de Conducta Ética del Servidor Público, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe
de lo anterior, las partes manifiestan la aceptación de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaración forma parte integral del Contrato, firmado
voluntariamente para constancia. SEGUNDA ALCANCE DE LOS SERVICIOS. EL
CONTRATISTA SE COMPROMETE A PRESTAR LOS SERVICIOS DE OPERADOR DE LA
MAQUINA ilIOTONIVELADORA 670-C, PROPIEDAD DE LA ALCALDIA IUIUNICIPAL, 13 AL
18 DE SEPTIEi,IBRE DEL 2021. TERCERA: TIEMPO DE EJECUCION: El tiempo requerido
para la ejecución es semanal- CUARTA: VALOR DEL CONTRATO: El valor delcontrato es de
LPS.6,000.00, (SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS), mensuales, pagándose un valor de
1ps.6,000.00 semanales, El contratista recibirá pago previo a la entrega de toda la
documentación soporte, en las oficinas de Tesorería Municipal, así mismo es responsabilidad del
contratista el pago del asistente o ayudante. QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso
de desacuerdos, reclamos, disputas o incumplimientos del contrato por parte del contratista, la
Alcaldia Municipal de La Lima Cortes, se reserva el derecho de dar por terminado el presente
contrato a su voluntad sin incurrir en responsabilidad alguna,-$[§ Ambas partes manifiestan
estar de acuerdo el contenido de las cláusulas del contrato. En fe de lo cual firmamos el

La Lima, Cortes a los 13 días del mes de Septiembre del año

UC. DIM
CONIRAISTA
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CONTRATO POR PRESTACION DE SERVICIOS DE ALQUILER DE TRANSPORTE
MONTO DE 1PS.46,500.OO L4|aOzLS-T

Nosotros: tIC. JOSE SANTIAGO MOTIÑO LOPEZ, mayor de edad, Casado, hondureño,

Lic. En Ciencias Policiales, y de este domicilio, con tarjeta de Identidad No O5O1 - L97L -
00963, Solvencia Municipal No 0192748, actuando en su condlc¡ón De Alcalde del

Municipio de La Lima Cortes, cargo para el cual fue electo mediante Punto Ún¡co emitido

por el Tribunal Supremo Electoral de la sesión Extraordinaria de fecha del 17 de Diciembre

del 20L7, estando por lo tanto facultado para ejercer la representación de la alcaldía

Municipalidades y para celebrar toda clase de actos y contratos facultad que se otorga la

ley de municipalidades en su aftículo # 43 y # 40 numeral 3 de su reglamento, quien en

adelante se le denominara ALCALDIA MUNICIPAL, por una parte y por otra parte el Señor

OSCAR ANTONIO ARTIGA ORELLANA/REPRESENTANTE DE LA EMPRESA

OREILANA, Mayor de edad, hondureño, de este domicilio, con cedula de Identidad No

O5O9 - L976 - OOO2& RTN# 05091976000286, SOLVENCIA # 0193354, quien

en adelante se denominara como EL CONTRATRATISTA, actuando ambas partes en

nuestro sano juicio y de buena fe, convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las

siguientes condiciones.-PRlMERO: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en

cumplimiento a lo establecido en el Aftículo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Información Pública (LTAIP), y con la convicción de que evitando las prácticas de

corrupción podremos apoyar la consolidación de una cultura de transparencia, equidad y

rendición de cuentas en los procesos de contratación y adquisiciones del Estado, para así

fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:

1. Mantener el más alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la

Republica, así como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,

EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA

TNFORMACTON CONFTDENCTAL QUE MANE AMOS/ ABSTENTENDONOS DE DAR

DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2, Asumir una estricta obseruancia y

aplicación de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de

contratación y adquisiciones públicas establecidos en la Ley de Contratacíón del Estado,

tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecución del

Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y

representación y que ningún empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,

realizará: a) Prácticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece

dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las

acciones de la otra parte; b) Prácticas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en

las que denoten sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más

partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intención de

alcanzar un propósito inadecuado,

Te1,2668-24oo
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incluyendo influenciar en forma inapropiada las acc¡ones de la otra parte. 4, Rev¡sar y verificar toda
la información que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efecto del contrato
y dejamos man¡festado que durante el proceso de contratación o adquis¡ción causa de este Contrato,
la información intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen
y asumirán la responsabilidad por el suministro de informac¡ón ¡nconsistente, ¡mprec¡sa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato, 5. Mantener la debida Confidenc¡alidad
sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del contrato, y no proporcionarla no
divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumpl¡m¡ento de alguno de
compromisos de esta Cláusula por Tribunal competente, y s¡n perju¡cio de la responsabilidad
civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto ¡rregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asoc¡ados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser const¡tutivo de
responsabil¡dad civil y/o penal. Lo anterior se ext¡ende a los subcontratistas con los cuales el
contratista o crnsultor contrate así como a los socios, asocíados, ejecut¡vos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunc¡ados de esta cláusula dará lugar: a. De parte
del Contratista o Consultor: ¡. A la inhabilitación para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducírsele. ii, A la aplicac¡ón al trabajador, ejecutivo, representante,
socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cláusula, de las sanciones o med¡das
discipl¡narias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del contratante: i, A la elim¡nac¡ón def¡nitiva del [Contratista o Consultor
y a los subcontrat¡stas responsables o que pudiendo hacerlo no denunc¡aron la irregularidadl de su
Registro de Proveedores y Contrat¡stas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratación. í¡. A la apl¡cación al empleado o func¡onario infractor, de las sanciones
que correspondan según el código de conducta Ét¡ca ael seryidor público, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptación de los comprom¡sos adoptados en el presente documento, bajo
el entendido que esta Declarac¡ón forma parte ¡ntegral del Contrato, firmado voluntariamente para
constancia." El contratista se pone a dispos¡ción de la Alcaldía Municipal. El contratista se pone a
disposic¡ón de la Alcaldía Municipal para prestar sus servicios de alquiler de transporte descrito a
continuación:

FECHA FACTURA DESCR¡FCIOf{ VALOR
lBl09/2021 000425 SERVIOO DE TRANSPORTE PARA EL PER5ONAL DEL GRUPO DE

PROYECOÓN FOLCLÓRIC4 MAGIÍERIAL CENZONTLE HACIA LA
CIUDAD DE COMAYAGUA Y VICEVERSA

Lps. 10,000.00

lilartes 21 M¡ércoles

22109/2021
000426 SERVIOO DE TRANSPORTE PARA EL PERSONAT DE COPEN

NUEVo, copEN vtuo, ALDEA ¡r ptuÍso, cor. s¡r'r ¡osÉ.
suyapA, FLoRFS DE oRIENTE, xlclA u eplcaol MÉotcÁ e^l
LA COLONIA NUEVO SAN ]UAN Y VICEVERSA

6,s00.00

sal¡endo el viemes
24 y regresando

sábado 2510912021

000429 SERVIqO DE TRANSPORTE PARA PESONAL DE 105 BRIGADA
HACIA LA CIUDAD DE OLANCHO Y VICEVERSA

30,000.00

TOTAL Lp§..t6,SOO.OO
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SEGUNDA: ALCANCE DE tOS §ERVICIO§: El contratista se compromete a prestar los seryicios
Eficientemente para lo que se ha contratado. TERCERA: TIEMPO DE EIECUCION: El tiempo
requerido para la ejecución es de (03 día). CUARTA: VALOR DEL CONTRATO¡ ElValor del contrato
es de LPS.46,5OO.OO, (CUARENTA Y SErS MrL QUTNTENTOS LEMPTRAS EXACTOS,).
OUINTA: FORMA DE PAGO El contratista recibirá pago previo a la entrega de toda la
documentación sopo¡te, para el respectivo tramite de pago en las oficinas de Tesorería
Municipal.SEXTA: SOLUCION,DE CONFLICTOS: En caso de desacuerdos, reclamos, disputas o
incumplimientos del contrato por parte del contratista, la Municipalidad de La Lima Cortes, se reserua
el derecho de dar por terminado el presente contrato a su voluntad sin incurrir en responsabilidad
alguna. SEPTIMA: RATIFICADO: Ambas paftes manifiestan estar de acuerdo con el contenido de
las cláusulas del contrato. En fe de lo cual firmamos el presente contrato en la ciudad de La Lima,
Cortes a los 18 días del mes de Septiembre del año ZOzt,
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CONTRATO JORNAL

PRESTACION DE SERVICOS DE OPERADOR DEL EqUIPO MAQUINA

MOTONIVELADORA 120.G PROPIEDAD DE INVERSIONES DESARROLLOS VICTORIA S'

DE R.L. MONTO DE 1PS.5,000.00 19/2021JNI

Nosotros: LIC. JOSE SANTIAGO tqOffÑO LOPEZ, mayor de edad, Casado,

hondureño, Lic. En Ciencias Policiales, y de este domicilio, con tarjeta de Identidad No

O5O1 -L9iZL- 00963, Solvencia iiunicipal No 0192748, actuando en su condición

De Alcalde del Municipio de La Lima Cortes, cargo para el cual fue electo mediante Punto

Ú"i.o áritiáo por eltribunal Supremo Electoral de la sesión Extraordinaria de fecha del

17 de Diciembre del 2017, estando por lo tanto facultado para ejercer la representación

de la Alcaldía Municipal y para celebrar toda clase de actos y contratos facultad que le

otorga la ley de municipaiidades en su artículo # 43 y # 40 numeral 3 de su reglamento,

quieñ en adelante se le denominara ALCALDIA MUNICIPAL, Por una pafte y por otra

parte et señor. NESTOR MN METGAR MARTINEZ, Mayor de edad, hondureño, de

bste domicilio, con cedula de Identidad NoO1Ol-1975'O2424, SOLVENCIA#

0196094, quien en adelante se denominará como: EL CONTRATISTA, actuando

ambas partes en nuestro sano juicio y de buena fe, convenimos en celebrar el presente

contratá, bajo las siguientes condiciones. - PRIMERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD.

Las partás, án crmptimiento a lo establecido en el Artículo 7 de la Ley de Transparencia

y R..uro á lu Inforración Pública (LTAIP), y con la convicción de que evitando las

práAicas de corrupción podremos apoyar la consolidación de una cultura de

trunrpur"n.ia, equidad y iendición de cuentas en los procesos de contratación y

adquisiciones del Estado, para así foftalecer las bases del Estado de Derecho, nos

coáprometemos libre y voiuntariamente a: 1. Mantener el más alto nivel de conducta

ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, así como los valores de:

INTEGRIDAD, LEALTAó CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y

DISCRECION CON LA iNFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANÜAMOS,

ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE I.A MISMA. 2. ASUMiT

una estricta obseruancia y aplicación de los principios fundamentales bajos los cuales se

rigen los procesos de contratación y adquisiciones públicas establecidos en la Ley de

Cóntratación del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que

durante la ejecución del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada

en nuestro nombre y representación y que ningún empleado o trabajador, socio o

asociado, autorizado o no, realizará: a) Prácticas Corruptivas: entendiendo estas como

aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier

cosa de valor para influenciar las acciones de la otra pafte; b) Prácticas Colusorias:

entendiendo estas como aquellas en las que denoten sugieran o demuestren que existe

un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las paftes y uno o varios

terceros, realizado con la intención de alcanzar un propósito inadecuado, incluyendo

influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda

la información que deba ser presentada a través de terceros a Ia otra parte, para efecto

del contrato y dejamos manifóstado que durante el proceso de contratación o adquisición

causa de este Contrato, la información intercambiada fue debidamente revisada y

verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirán la responsabilidad por el

suministro de información inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad,

para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la

información a que se tenga acceso por razón del Contrato, y no proporcionarla no divulgarla a

terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para flnes distintos. 6. Aceptar las consecuencias a

.,CT}]\ I}F-BEC}I()S, .ITJS'I'ICTA Y 'fRA¡{SPARII§CI ¡\"
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que hubiere lugar, en caso de declararse el incumpl¡m¡ento de alguno de compromisos de esta

Cláusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civ¡l o penal en la que se

incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho

o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, soc¡os o asociados, del cual se

tenqa un indicio razonable y que pudiese ser const¡tutivo de responsabilidad civ¡l y/o penal' Lo

antárior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate así

como a los socios, asociados, ejecut¡vos y trabajadores de aquellos. El incumpl¡m¡ento de

cualqu¡era de los enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De parte del Contratista o Consultor:

i. A la inhabilitac¡ón para contratar con el Estado, sin perju¡cio de las responsabilidades que

pudieren deducírsele, ii. A la aptic¡c¡ón al trabajador, ejecut¡vo, representante, soc¡o,

asociado o apoderado que haya ¡ncumplido esta Cláusula, de las sanciones o medidas
disc¡plinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales
que correspondan. b. De parte del contratante: i. A la elim¡nación definitiva del

Contratista o Consultor y a los subcontrat¡stas responsables o que pud¡endo hacerlo no

denunciaron la irregularidadl de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratación. ii. A la

aplicación al empleado o funcionario infractor, de las sanc¡ones que correspondan según

el Código de Conducta Ética del Servidor Público, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
admin¡strativa. c¡v¡l y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes

manifiestan la aceptación de los compromisos adoptados en el presente documento,
bajo el entend¡do que esta Declaración forma pafte integral del Contrato, firmado
voluntar¡amente para constancia. SEGUNDA ALCANCE E LOS SERVICIOS. EL

COI{TRATISTA SE COMPROMETE A PRESTAR LOS SERVICIOS DE OPERADOR DE LA
MAQUINA MOTONIVELADORA 120.G, PROPIEDAD DE INVERSIONES Y

DESARRoLLOS vIcToRIA S.DE R.L. TERCERA: TIEMPo DE EJECUCION: El t¡empo
requerido para la ejecución es de la semana del 20 AL 25 DE SEPTIEMBRE DEL
2O2L, sabado y domingo se le calculará horas extras, el reporte será enviado por el

Ing. Municipal la OFICINA DE UNIDAD EJECUTORA, valor que será calculado por la

OFICINA DE RECURSOS HUMANOS. CUARTAT VALOR DEL CO TRATO: EI VAIOT dCI

contrato es de LPS,6,qlo.O0, SEMANALES, (SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS),
semanales. El contrat¡sta recibirá pago previo a la entrega de toda la documentación
soporte, en las oficinas de Tesorería Municipal, asÍ mismo es responsabil¡dad del

contrat¡sta el pago del as¡stente o ayudante. OUI TA: SOLUCIO DE CONFLICTOST En

caso de desacuerdos, reclamos, disputas o incumplim¡entos del contrato por parte del

contratista, la Alcaldía Mun¡cipal de La Lima Cortes, se reserva el derecho de dar por

terminado el p contrato a su voluntad s¡n ¡ncurrir en responsabilidad alguna.

SEXTA: Ambas pa

contrato. En fe de
manifiestan estar de acuerdo con el contenido de las cláusulas del

lfirm el presente contrato en la C¡udad de La Lima, Cortes

a los 20 sde año 2021.e

N IVAN ELGAR MP,R'INU

embre
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